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MIHAI CIMPOI - MINISTRU MOLDOVEAN AL CULTURII

Laude criticului
Nicolae LEAHU

Stimate Domnule Presedinte al Senatului, doamnelor, domnisoarelor si
domnilor, ne-am intrunit astazi aici, intr-un cadru de o solemnitate polivalenta,
pentru a aduce omagiile comunitatii universitare baltene unui reprezentant de
seama al literelor si al stiintei literare, al carui nume, cunoscut de toti, vine si se
adauge cu propria-i stralucire acelei pleiade de savanti si profesori, care au creat
prestigiul titlului de Doctor Honoris Causa al Universitatii de Stat ,,Alecu Russo”
din Balti. Este vorba de scriitorul si omul de cultura Mihai Cimpoi, membru
titular al Academiei Romane, membru titular al Academici de Stiinte a
Republicii Moldova, reputat critic si istoric literar, filozof al culturii si ginditor
social, presedinte al breslei scriitorilor din Moldova, deputat in intiiul for
democratic al fostei URSS, Congresul deputatilor poporului (si, de fapt,
initiatorul de drept al prabusirii acesteia), deputat de mai multe ori in
Parlamentul Republicii Moldova sau, mai pe scurt, dar mai expresiv, cu 0
metaford a academicianului Eugen Simion, ,stilp” al vietii culturale din
Basarabia. Si nu numai, am adauga, avind in vedere ponderea efectivd a
timpului petrecut de Mihai Cimpoi dincolo de Prut, de Milcov, dar si de Dunare,
in ultimele doud decenii, ani in care mai reusea sa fie, alaturi de George Soros,
cel mai bun ministru moldovean al culturii de dupa incheierea mandatului
domnului Ton Ungureanu. Ar fi suficient, in acest sens, sa amintesc doar noua
transa a Aleii Clasicilor din Chisgindu, inaugurarea Centrului Academic ,,Mihai
Eminescu”, deschiderea la Chigindu a citorva filiale ale unor prestigioase
biblioteci din Tard, organizarea citorva duzine de colocvii §i simpozioane,
sustinerea editarii, acumularea §i dirijjarea unor masive fluxuri de carte cétre
bibliotecile scolare sau comunale, infiintarea revistei ,,Viata Basarabiei”,
editarea buletinului ,,Mihai Eminescu” etc. etc.

Stimate Domnule Presedinte al Senatului, doamnelor, domnisoarelor si
domnilor, asa cum in continuare, conform uzantelor unei laude academice, ar
urma sa prezint principalele repere ale vietii §i activitdtii omagiatului nostru, V-
as ruga sa-mi ingaduiti sd omit, pe cit e posibil, sunetul sec al cifrelor, al
limbajului notarial-administrativ, cum il numea Mihai Cimpoi insusi intr-un
memorabil Curriculum vitae redactat cu prilejul aparitiei Biobibliografiei
Domniei Sale in anul 2002.
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Nascut in Larga Bricenilor in dimineata zilei de 3 septembrie 1942, ,in
zodia Fecioarei si in anul Calului”, in familia lui Ilie Cimpoi si a Anei Habureac-
Cimpoi, viitorul academician a avut copilaria oricarui fiu de taran, care, vrajit de
lumina cuvintelor, auzite de la parinti, profesori si consateni sau descoperite in
bucoavnele timpului, a ales calea dezraddacinarii (a ,,smulgerii din taranie”, cum
o numea Marin Preda fara niciun fel de dispret — sa refinem! — fata de lumea din
care provenea, dar cu aspiratia de a-si asuma un viitor ce i-ar permite nu numai
buna gestiune — agezare in lume — a propriei existente, ci insdsi izbavirea
intregului neam), un drum, prin urmare, al marilor rupturi ontologice, dar si unul
al re-inradacinarii spirituale, al unei continuitati sublimate 7n si intru cuvint.

Cu probe de critica literara incd de pe bancile scolii, dezvoltate la
Universitatea de Stat din Chisinau, intr-un climat ideologic deloc favorabil
gindirii si gindirii critice in special, Mihai Cimpoi se considera mai degraba un
autodidact. O si spune, fara inflorituri, in CV-ul din care am mai citat: ,,De fapt,
Universitatea mea a fost Biblioteca Nationald din Chisindu (fosta ,,Krupskaia”,
poreclita de studenti ,,Femeia lui Lenin”).” Mihai Cimpoi impartaseste destinul
putinilor solitari adevarati ai neamului romanesc din Basarabia, care, in conditii
de cumpliti prigoani ideologici au avut revelatia mintuirii prin Carte. i
mulfumim acum, pentru cd a avut inzestrarea spirituala necesard, dar si
promptitudinea de a se afla la locul potrivit ca sa o primeasca intreaga si sa-i
evanghelizeze, peste ani, si pe multi dintre cei prezenti in aceasta sala.

Hartuit de regimul comunist, mai ales pentru ca a mers, intelectualmente,
mereu pe contrasensul paradigmei obedientei politice, Mihai Cimpoi a fost tinut
de autoritati, pind la 45 de ani, departe de orice functie insemnata la care ar fi
putut pretinde prin pregitirea sa de exceptie. In pofida acestui fapt, rabdarea si
perseverenta intru cunoastere ii vor rasplati, cu o rard generozitate, nesansele
unui timp odios cu sansele unor impliniri ce trezesc admiratie si invidie: n-ar fi
neamul nostru un neam al ,,dreptei cumpene” cu doud perechi de ghilimele, de
aceasta datd, dacd n-ar fi asa. Domnul academician Mihai Cimpoi le rezista insa,
cu o senindtate olimpiand, amindurora: sint firestile ingrediente ale firii, ale
fiingarii.

* * %

Scriam, cu o altd ocazie, cd desi nu duce lipsd de comentarii, opera lui
Mihai Cimpoi ar trebui sd fie una din prioritatile discursului metacritic in
Basarabia. Pe de o parte, pentru cd aceasta intinsa opera, de peste treizeci de
volume de autor, nu a beneficiat, deocamdata, de cel putin un Studiu de sinteza,
care sa-i inventarieze, analitic — pe intreaga intindere — ideile si impactul
acestora asupra vietii literare de la noi, iar, pe de alta parte, pentru ca nu avem
sanse reale sa destramam cefurile ontologice si beznele gnoseologice (muuult
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mai vechi si decit momentul 1812!) fard a examina, cu un instrumentar la zi,
opera personalitatilor reprezentative ale literaturii si culturii romane din
Basarabia. Acolo (sau... si acolo) am afla raspunsurile la simplele, dar
insolubilele incd, pentru noi, intrebari: cine sintem?, cum sintem?, de ce sintem
asa? sau altfel? decit ne imaginam ca cetateni nelipsiti de imaginatie.

Asemeni operei lui lon Druta si Grigore Vieru, scriitorii care au marcat (si
0 mai fac, dar la alte cote de intensitate) proza/dramaturgia si poezia romaneasca
din Basarabia, opera lui Mihai Cimpoi ilustreaza, poate in modul cel mai
pregnant, calitdtile si potentialitatile, dar si circumstantele in care au evoluat
critica si stiinta literara din Basarabia. A intelege, prin urmare, revelatiile,
dramele si sfisierile interioare ale acestor opere/scriitori, ar insemna a cistiga
posibilitatea de a regindi atit conditia creatorului si statutul ,,umanioarelor” in
acest spatiu, cit si proiectele noastre pe termen scurt, cel putin, dacd vom mai fi
avind, in genere, vreo idee de... viitor in afara de aceea — o boala nationala mai
curind — de a ne vedea pe noi Ingine cocotati in toate functiile si in toate scaunele
deodata.

Impunindu-se inca inainte de debutul editorial ca o voce analitica sigura si
fiind, in esentd, intiiul devotat al criticii literare in Basarabia, Mihai Cimpoi nu-si
va revendica niciodata reputatia unui critic de temut (ca Gheorghe Mazilu sau
Valeriu Senic, de exemplu, ale caror ,,desfiintari” s-au sleit odata cu uscarea
vopselei tipografice). Totusi, neutralitatea atitudinii analitice a Domniei Sale a
fost mai degraba o stratagema. Nu intimplator i-a tinut cu atita incrincenare
scrierile sub microscop Polifem Poligrafovici Sarikov. Il trada distinctia
(nobletea ostentativa, am putea spune) a texturilor sale. Se simtea de departe:
criticul Mihai Cimpoi vrea altceva, are si un program discret, subversiv, chiar
dacd presiunile ideologice 1-au mai si abatut de la trebi. Nu si de la tintele
strategice, 1nsa.

Avindu-l ca inaintemergator de luat in seama doar pe Vasile Coroban (un
critic instruit, bataios, dar si batut; cu o capacitate de reactie cam greoaie, totusi),
Mihai Cimpoi 1i va da criticii romanesti din Basarabia un [limbaj nuantat,
respirind duhul unei — aproape inexplicabile, ca origine, la acea orda — culturi a
expresiei. Pentru argoul proletkultist era chiar o loviturd de moarte. Comunicata
calm si oarecum solemn, in eseurile lui Mihai Cimpoi afirmatia functiona,
supurindu-se pe dedesubt, ca 0 nregafie, stramutind — intr-un fel de noapte a
penitei agile — ecartamentul limbajului critic in albia traditiei romanesti
interbelice, larg deschise de G. Calinescu, incarnarea criticului prin excelenta
pentru omagiatul nostru de astdzi. Fara aceastd insurectie critica, realizatd, in
fond, cu mijloacele subversivitatii, dar si intr-o teribild singuratate, cei mai multi
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dintre comentatorii basarabeni de literaturda ar fi gasit foarte greu calea catre
constituirea limbajului lor profesional.

La fel de importantd a fost repudierea (tacitd, implicit programatica) a
uscaciunii analitice si a schemelor interpretative proletcultiste, Mihai Cimpoi
inventind, din mers, un ritual al constructiei si ornamentatiei discursului, al
incondeierii policrome a observatiei critice, chiar daca, intr-un tirziu, metoda va
fi taxata (justificat, dar intr-un alt context) drept gongorica. De lTon Simuf. Din
punct de vedere istorico-literar, ea isi jucase insa rolul, ridiculizind limbutia
primitiva $i pauperitatea imaginatiei baronilor realismului socialist. Pentru
poporeni, gindirea critica a lui Mihai Cimpoi trebuia “tradusa”, pentru oamenii
de litere, insa, ea functiona ca model. Andrei Turcanu si Eugen Lungu isi vor
insusi creativ acest model, dezvoltindu-I fie pe linia unei vehemente pamfletare
(intiiul), fie pe cea a unor demonstratii erudite, cu accente ludico-ironice, cel de-
al doilea. Cu alte cuvinte, ca sa fie cu adevarat, criticii basarabeni din ultimele
trei-patru decenii s-au vazut nevoiti sa se nasca undeva pe la incrucisarea unor
drumuri, ale, de exemplu, volumelor Disocieri cu... Alte disocieri sau ale lui
Narcis cu... Hyperion.

Alt gest intelectual al lui Mihai Cimpoi, extrem de important pentru
literatura romana din Basarabia, constd Tn asumarea marilor valori ale literaturii
si filozofiei universale, pe al caror fundal se vor proiecta scenele si mizanscenele
actului de re-intemeiere (pe cont propriu, sublinia criticul) a literaturii romane
din Basarabia. Puse alaturi de suplele eseuri ale Iui Mihai Cimpoi, ,.tratatele”
proletkultsofilor isi divulgau, flagrant, caracterul improvizat, sterila frasuire
metodologica si desavirsita lipsa de idei noi si de termeni de comparatie. Intrarea
lui Mihai Cimpoi in scena literard basarabeand obliga, asadar, o intreagd
comunitate profesionald, ori sd-si remodeleze discursul, ori sa abandoneze orice
veleitati analitice.

Cu eseul Narcis si Hyperion (1980), Mihai Cimpoi il recitea pe Eminescu
de la un nivel de intelegere si practicare a poeticii moderne la care nu s-a ridicat
nici pina astdzi un alt critic din Basarabia. A adincit si a completat acest eseu,
transformindu-1 intr-un grandios santier eminescologic, din care nu lipsesc nici
studiile de inaltd rigoare stiintifica, nici eseurile, nici cartile de interviuri cu
eminescologi si romanisti din intreaga lume, nici o monumentald editie
Eminescu (in 8 volume), nici intocmirea unor impresionante corpusuri exegetice
dedicate operei Luceafarului. Uluitor ca anvergurd, elanul creator al criticului
vertebra, brancusian, spiritul romanesc in Basarabia, legind lutul suferintei si
instraindrii omenesti de taria deasupra miscatoarelor sesuri. Exemplara, in
ordine culturald, fie si reiterind stradaniile lui Iorga si Noica de a situa Tn miezul
incandescent al culturii romane un model al completitudinii, actiunea criticului
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basarabean a structurat o mentalitate, stabilizind-o mitopoetic, ontologic si
epistemologic, dindu-i o (nu o singura, ci una, cel putin, una naintea celor care
se vor adauga, in timp) certitudine: EMINESCU.

In jurul nucleului eminescian aveau, deci, si se organizeze celelalte valori,
valorile literare ale Basarabiei (Ion Druta, Grigore Vieru, Vladimir Besleaga,
Vasile Vasilache, Aureliu Busuioc etc.). Un proiect... utopic, riscant, pentru ca
deforma realitatea canonica in absolut, dar singurul util si posibil — in anii *60-
80 — in fata pericolului atomizarii fiintei nationale. Criticul 1si asuma acest
proiect cu intreaga spaima a intelectualului fatd de goluri, fatd de proliferarea
Nimicului, scriind in continuare consistente volume despre opera lui Ion Druta,
Grigore Vieru, studii si articole despre toti cei care se inscriau prin opera lor in
sistemul literar eminescocentric. Este viziunea unui canon provizoriu, canonul
care se va topi in MARELE, 1n adevaratul CANON, cind va fi (daca va fi) sa
fie... Iata de ce, cind il nemulfumea ceva la un autor de top (secund, sa nu uitam),
criticul nu ceda ispitei de a(-1) amenda, ci ii inviluia ,,gresurile” in efuziuni
lirice, luindu-le, ocrotitor, alaturi de izbinzi, sub aripa. Amendabila desigur, ea
insdsi, 1n alte parti si in alte Tmprejurari, aceasta tactica avea, totusi, la Mihai
Cimpoi o adinci ratiune criticd. Intre a descoperi sensuri si a ciuta noduri in
papurisul semnelor, intr-o “zona” literara abia ridicatd din genunchi, Cimpoi
alege prim-planurile, le da indelungi tircoale (ca Mos Mihail, nucului), le
contempld, decupind si comentind marile simboluri, arhetipurile de maxima
relevanta estetica, etica si nationald. Nu-i vorba, il bucura si frumusetile, nu le
cultiva insa demonstrativ, chiar daca el insusi nu-si refuza, adeseori, si jocul pur.
(O cercetare critica ar dezvalui un feeric tablou in acest sens).

Un anumit frison heliadesc (“Scrieti, scrieti, baieti!”) 1l indeamnad sa
incurajeze scrisul pe un front larg, mingiind apostoliceste in stinga si in dreapta.
Acest (stravechi) intemeietor mod de a intelege emulatia va da, intr-un tirziu,
propriu-zisa emulatie. intr-un spatiu literar deja constituit si ordonat. O istorie
deschisa a literaturii romdne din Basarabia (1995 si alte 4 editii) inchide,
volens-nolens, paranteza bataliei literare cu Leviathanul bolsevic, noua realitate
politicd si culturald impunind dezideratul integrarii literaturii din Basarabia in
spatiul literar matricial.

Mihai Cimpoi este unul dintre putinii basarabeni, care, construindu-si
visul, l-a si vazut (méacar in parte) cu ochii. Cartile ulterioare ale criticului
(dedicate lui Lucian Blaga, Duiliu Zamfirescu, George Bacovia, lon Heliade
Rédulescu, Grigore Alexandrescu §.a.) sint acte critice in sine, de recuperare a
unor autori despre care nu i s-a permis sa scrie atunci c¢ind o dorise, dar si gesturi
de autoinstituire profesionald in spatiul criticii roménesti ca atare. Aici i se si
probeaza caracterul de alergator de cursa lungd, de autor capabil sa creeze si intr-
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un context lipsit de emulatie si intr-unul arhiplin de oferte culturale. Si sa
ramind. Problema e daca obiectul laudei noastre de astazi este si receptat, in
spirit, in strddania de a fi in culturd (chiar dincolo de asa-zisa recunoastere
publicd) asa cum nu stiu dacd — in afara de Eugeniu Coseriu: pornind de la
aceeasi basarabeand, prispa, dar in alte conditii existentiale si intelectuale — a
mai dorit-o vreun basarabean. Este, poate, pe punctul de la care incepe sa fie
inteles. Si urmat in spirit. Multd sanatate, domnule Profesor! Multe idei, multe
carti, multi prieteni! lar in ceea ce priveste gindul acela de taina si de netaina, pe
care il rafineaza de o viatad cartile Dumneavoastra, el se va Tmplini: e insusi
destinul tuturor celor care strabat talazurile existentei pentru a se reintilni cu
Ithaca. Va multumim si Va felicitam inca o data cu prilejul conferirii titlului de
Doctor Honoris Causa al Universitatii de Stat “Alecu Russo”, un titlu
recunoscind la Balti, poate cu o anumita intirziere, contributia Dumneavoastra de
exceptie la dezvoltarea stiintei literare romanesti. Felicitari!
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Ora/ era modelelor

Acad. Mihai CIMPOI

Suntem — azi — total infeudati modelelor. Am tot procedat la abstractizare,
manati de imperativele cunoasterii, ne-am 1indepartat de matriciala idee
platoniciand, am considerat insuficient modelul arhetipal hegelian al iubirii si
dialecticii, incat ne-am facut prizonierii schemelor, conceptelor, arhetipurilor,
prototipurilor. Modelul a inlocuit ,,Ideea”, trebuie sa spunem impreund cu
Noica: nu lasam lumea asa cum este ea, cum se impaca Eminescu in disperare cu
ea, c1 0 modelam, ideea devenind idee de lucru.

Printr-o consultare elementara a unui DEX ne edificam asupra deosebitului
prestigiu pe care il au modelele in felul nostru de azi de a gandi lumea si fiinta.
Model este un obiect de imitatie, de reproducere in ceea ce priveste forma,
alcdtuirea, si bineinteles se sinonimizeazd cu moda, care face ravagii nu doar in
vestimentatie, ci si in muzica, literaturd, artd, in gandire in genere. Recurgem
mereu la un model dupd ceva sau dupa cineva, la reprezentari reduse ale unor
obiecte, constructii, lucrari artistice; reproducem dupa un tip original, dupa un
prototip serii intregi de obiecte. Modelul se confunda, sinonim, cu sistemul
(teoretic, logic, matematic, material sau tehnic), care se constituie prin
relationare. Bineinteles ca modelul economic e cel care implica cea mai mare
disciplina si rigoare logica (nu intamplator se vorbeste chiar de ,,legi de fier” in
acest domeniu), iar modelul planetar serveste ca schema generala a mai multor
structuri in care elementele sunt aranjate, concentric, in jurul nucleului.

Fireste, DEX-ul omite atat de multe si variate semnificatii, precum este
modelul originar divin, de la care a pornit arta, precum este legea abstracta,
universalul concret de la care pleaca, ne atentioneaza acelasi Noica, filosofia,
precum este si modelul Fiintei, adica ontologic, cu luminile si umbrele ei, precum
sunt si modelele culturale.

Intram, astfel, intr-o zond postmoderna, postnietzscheand a relativizarii,
operatd de un hesseean joc cu margelele de sticla, cu formele care-si cauta
continutul, cu scheme care se vor sinteze, cu serii care viseaza sa se inscrie intr-0
procesualitate, cu variatii ce se pun sub semnul unitatii.

Azi-ul nostru postmodern atestd un proces general de relativizare a rolului
modelului, céci 1 se opune deindatd antimodelul. Valoarea pune imediat la umbra
alta valoare, tablele vechi sunt inlocuite, ca in Asa grait-a Zarathustra, cu tablele
noi, intr-o furie a negarii, zeflemisirii, ,,deconstruirii”, rastalmacirii. Actiunea
ravagitoare a nihilului nietzschean poate fi urmarita mai cu seama in domeniul
artei si literaturii.
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Harold Bloom ne oferd o reprezentare a istoriei poeziei ca un teatru de
razboi care angajeaza modelele, pornindu-le unele impotriva altora prin reactii
compulsive, infruntdndu-le pana la istovire. Modelele sunt identificate
contrariilor, poetii cei mai puternici sau mai slabi au de suportat presiunea
anxietatii Influentei. Shakespeare, bundoara, a fost bantuit de Marlowe,
respingand programatic calea batuta de acesta, parodiindu-1, ludndu-1 in bascalie,
alungandu-i umbra lipicioasa, de felul adevarat al spectrului tatalui ce-1 urmareste
pe Hamlet.

Relatiile intra-poetice se nutresc dintr-un revizionism furibund,
nietzschean: ,,Influenta Poetica — atunci cand e vorba de doi poeti puternici,
autentici — se produce intotdeauna printr-0 rea citire a poetului inaintas, un act de
corectie creatoare care e in fapt §i cu necesitate o interpretare gresitd, o
rastalmacire. Istoria influentei poetice fertile, adica principala traditie a poeziei
occidentale de la Renastere Incoace, € o istorie a anxietatii si a caricaturii
salvatoare de sine, a distorsiunii, a revizionismului pervers, voit, fard de care
poezia moderna ca atare n-ar putea exista” (Harold Bloom, Anxietatea influentei.
O teorie a poeziei. Pitesti, 2008, p. 76).

Modelul identitatii se realizeaza printr-o luptd revizionista apriga, printr-un
clinamen, provenit dintr-un simt patafizic al arbitrarului, dintr-o separare a
Poetului de Tatil sau Poetic, de Maestrul-Precursor. ,,Poetul se situeaza astfel fata
de precursorul sau si ii abate contextul astfel incat obiectele viziunii, cu
intensitatea lor 1naltid, se topesc in continuum. Poetul detine, in privinta
heterocosmosului precursorului sau, un cutremurator simt al arbitrarului — al
egalitatii, sau al hazardului egal al tuturor obiectelor” (Ibidem, p. 88). Din
punctul de vedere al patafizicii, in lumea poetilor regularitatile nu sunt decat
»exceptii regulate”, recurenta viziunii transformandu-se intr-o lege ce stapaneste
exceptiile, iar poetul nou insusi determinand legea particulara a precursorului.

Trecutul poeziei se rescrie, se rastalmaceste si se remodeleaza prin revizuire
de catre prezent. Fiecare poet nou e, de fapt, modelul precursorului, e oglinda in
care nu se vede doar sinele (,,cum defineste Goethe modelul”) si in care se vede
inaintasul. El trebuie sa fie, prin definitie, un antimodel.

Aparitia unui homo globalis cu identitate pretutindenara, in cazul ,,satului
global” (al lui Marshall McLuhan) este interpretatd de unii cercetdtori
israelieni ca o reactualizare a Evului Mediu. Eric Hobsbawn remarca o confuzie
economicd ce consta dintr-0 combinatie ,curajoasd de tehnologie specifica
secolului al XX-lea, comertul liber din secolul al 19-lea si renasterea unor centre
interstitiale, caracteristice comertului mondial in Evul Mediu. In Evul Mediu, in
Europa, diferenta si distinctia dintre politica internd si internationald era
imposibil de facut” (citat apud Daniel Sur, Modelul european sau despre noul
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medievalism postmodern, in Cultura, nr. 34/2 septembrie 2010, p. 22). Noul Ev
Mediu va fi multipolar, cu o structura apolard si fard un lider mondial unic:
,Eforturile lui Charlemagne sa reinvie Sfantul Imperiu Roman vor fi Tncununate
de succes un mileniu mai tarziu, prin antamarea de catre Bruxelles a unor politici
de eurocratii, colonizare constanta a tarilor baltice, Balcani, si, eventual, Anatolia
si Caucaz. Cartea de capatai a acestei constructii nu va fi Biblia, ci acquis-ul
comunitar, 35 de capitole din Lex Europa” (Ibidem).

Ideea europeana este o idee romaneasca. Boierul muntean Dinicu Golescu,
salutat de ,,boierul” basarabean Constantin Stere, vedea in Europa un model de
,,buna oranduiala”, de ,,spirit de legalitate” si ,,cultura sufleteasca”.

Eminescu gandea o Europa ca ,,organism” si vorbea despre necesitatea unei
Ligi Spirituale Europene care s armonizeze interesele speciale, adicd nationale,
cu cele generale europene. Maiorescu concepea o Europa a cercurilor culturale
interactive. lorga distingea intre modelele si antimodelele de nationalism si
imperialism, Blaga pleda pentru ,.colectivismul spiritual european”. Modelul
cultural european este, dupa cum crede Noica, singurul valabil, reprezentand ,,Unul
multiplu”.

George Ritzer concepe globalizarea sub semnul notiunilor de ,,nimic” si
»ceva” si al unui continuum ceva-nimic. El reflecteaza asupra culturii consumului
care ameninta culturile specifice si bunurile asociate cu acestea. Ritzer invoca,
in planul argumentarii, exemplul cu strangerea banilor intr-un borcan pentru o
petrecere la restaurant, dupa cheltuirea acestora urmand o noua actiune de
acumulare. E o diagramd metaforica a interactiunii ceva/ nimic (George Ritzer,
Globalizarea nimicului, Ed. Humanitas, Bucuresti, 2000)

Intreaga sarabanda a negocierilor indelungate si pline de controverse in
jurul ,, acquis-ului comunitar” dau in vileag ,,caracterul spinos” al tranzactiilor,
caci fiecare parte contractanta isi apara propriile interese, Marea Britanie cerand o
concesie in ceea ce priveste regimul importurilor, Irlanda, Grecia, Spania,
Portugalia si Finlanda invocand ajutorul acordat agricultorilor in zonele
,defavorizate”, Austria conditionand prin limitarea tranzitului rutier, Suedia
mentinerea la nivel ridicat a normelor antipoluante. ,,Ansamblul nu poate fi
realizat decat printr-un compromis prevazand adaptari diferite in cadrul
perioade lor de tranzitie: actele finale sunt completate de numeroase declaratii
comune, protocoale si anexe care constituie un dispozitiv foarte important, dar
opac pentru profani” (Guillaume Courty, Guillaume Devin, Constructia
europeand, Bucuresti, 2005, p. 43).

Sa retinem expresia ,,opac pentru profani”, sugestivdi in ce priveste?
constituirii modelelor ce tine de dedesubturi surprinzidtoare si de o vointa
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particulara de neaderentd la standarde constrangatoare, ceea ce aminteste de
contractia securizanta a ariciului in fata primejdiei.

Se cer spuse, aici si acum, cateva cuvinte despre Balfui literar si artistic,
care, dupd parerea noastra, este un model nu de margine, ci de Centru marginal,
care — prin Paginile basarabene interbelice si prin Semn, care adunda prin
personalitatea profesorului Nicolae Leahu intreaga aripd balteand a republicii
literare de la noi, de acum se impune prin centrare valorica si un europenism de
substantd. Augusta umbrda a lui Eugeniu Coseriu si Anatol E. Baconsky,
europenisti prin vocatie, continud sa ne fie pavaza vointei noastre de
europenietate. Gestul generos al domnului profesor si rector Gheorghe Popa vine
sa consfinteascd o colaborare intelectuald deosebita cu doamna profesoara Maria
Sleahtitchi, important om de litere, cu fostii mei doctoranzi Adrian Ciubotaru,
Lucia Turcanu, Inga Ciobanu, Dorina Butucioc, actualul doctorand-poet
Ghenadie Nicu, cu scriitorii si oamenii de stiinta Gheorghe Calamanciuc, lon
Bogatu, Margareta Curtescu, Anatol Moraru, Pavel Proca, lon Puiu, Diana Vrabie.

Ne bucura faptul ca Universitatea ,,Alecu Russo” urmeaza modelul cel mai
propice: acela de universalitate.
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STELIAN DUMISTRACEL — UN CERCETATOR AUTENTIC

Laudatio pentru
Profesoul Stelan Dumistracel
la conferirea titlului de Doctor Honoris Causa
al Universitatii de Stat ,,Alecu Russo” din Balti, 29 martie 2012

Ala SAINENCO

Biografiile si autobiografiile Profesorului Stelan Dumistracel puncteaza
ca borne profesionale: absolvent al Facultatii de Litere de la Universitatea ,,Al.
I. Cuza”, lasi (1958); doctor in filologie al aceleiasi Universitati (1974);
conducator de doctorat la Universitatea ,,Al. I. Cuza” din Iasi din 1990 in
specialitatea ,,filologie”. Fiind legatd, in primul rind, de universitatea ieseana,
activitatea si formarea Profesorului Stelian Dumistracel, dupa cum e firesc, a
inscris insa spatii de formare mai intinse ca arie geografica si forme de activitate
mai diverse decit cea a unui lingvist specializat strict intr-un domeniu:

- specializari §i stagii de documentare:

- in Germania: 1967, 1969 — Berlin (cu Werner Bahner) si, ca
bursier DAAD, 1975 — Tibingen (cu Eugenio Coseriu),
Heidelberg (cu K. Baldinger), Bonn (cu H. Meier), Marburg/Lahn
(cu L.-E. Schmidt); 1991 — Tiibingen, Heidelbrg, Mannheim;

- In Franta, 1977 — Paris (cu M.-R. Aurembou), Lyon (cu Gaston
Tuaillon), Toulouse (cu J.-L. Fossat, X. Ravier);

- membru in colegii de redactie:

- al publicatiei Institutului ,,Anuar de lingvistica si istorie literard”
(secretar stiintific de redactie in 1962; redactor-sef din 1990),
reprezentand colaborarea la aparitia a 43 de tomuri);

- al revistei ,,Limba romana” (Chisinau);
- membru in consiliul academic al publicatiei ,,Philologica Jassyensia”;
- activitdati de management:.

- seful Sectorului de lexicologie-lexicografie, dialectologie si
toponimie intre anii 1970-1974;
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- director adjunct onorific al Institutului de Filologie Romana ,,A.
Philippide” al Filialei Iasi a Academiei Romane intre anii 1975 si
1984;

- seful Departamentului de dialectologie (din 1990 pand in decembrie
2010);

- activitati de cercetare.

- intre 1958 — 1997: cercetator stiintific (principal) la Institutul de
Filologie Roméana ,,A.Philippide” al Filialei Iasi a Academiei
Romane;

- in prezent, incadrat pe post de cercetator stiintific principal gr. I cu 2
norma;

- activitate didactica:

- intre 1992 — 2000, ca profesor invitat, cursuri la Departamentul de
limba si literaturd romana pentru studenti strdini (din Republica
Moldova si din Ucraina) a Facultatii de Litere a Universitatii
,,Alexandru Ioan Cuza”;

- intre 1997 — 2000, profesor titular la Facultatea de Litere, Istorie si
Teologie de la Universitatea ,,Dunarea de Jos”, Galati; cursuri de istoria
limbii romane, etnostilistica, introducere in lexicografie; cursuri la
masteratele de la sectia de Litere (Lingvistica textului) si de Istorie
(Etnolingvistica danubiana),

- din 1997, profesor asociat, iar, din 2001, profesor titular la
Departamentul de Jurnalistica si Stiintele Comunicarii al Universitatii
,»Al 1. Cuza”; profil didactic: cursuri in domeniile: Discursul jurnalistic
(fonetica aplicata, gramatica, lexic, stilistica si retorica); Elemente de
pragmatica a comunicarii, la masteratul de profil de la Departamentul
de Jurnalistica; din anul 2004 pana in prezent, cu statutul de profesor
invitat;

- cursuri la Scoala Doctorald a Facultatii de Litere (din anul 2005):
Stilistica generala i Filosofia limbajului; anterior: cursuri de
dialectologie, ca suplinire, la Facultatea de Litere, intre anii 1963 —
1968; profesor asociat la Facultatea de Istorie, intre anii 1991 — 2000
(cursuri de etolingvistica);

- profesor invitat la ,,Friedrich-Schiller-Universitidt Jena” (semestrul de
iarnd al anului universitar 1996/1997);
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- conferinte ca invitat la Universitatile din Jena (1995, 1996) si
Heidelberg (1996);

- ciclul de lectii Frazeologia romdneasca si , discursul repetat” la
Universitatea ,,Alecu Russo” din Balti, Republica Moldova (mai,
2003);

- activitate in comisii pentru acordarea de titluri stiintifice:

- membru 1n comisii pentru acordarea titlului de doctor la Universitatile
din Iasi, Bucuresti si Cluj-Napoca si in comisia pentru acordarea
titlulului de doctor habilitat in stiinte filologice al Universitatii de Stat
Chisinau;

- membru in comisiile de ,,laudatio” pentru acordarea titlului de Doctor
Honoris Causa urmadtorilor lingvisti si filologi: Eugeniu Coseriu
(Universitatile din Suceava, 2000, si Galati, 2001); G. Tohaneanu
(Universitatea din Galati, 2000); Ion Brezeanu (Universitatea din
Galati, 2000); Marius Sala (Universitatea din Suceava, 2006;
Universitatea din Galati, 2010);

- participari la manifestari stiintifice: la Congresele Internationale de Lingvistica
si Filologie Romanica de la Bucuresti (1968) si de la Napoli (1974), la
manifestarile internationale de romanistica (Miinchen, 1993; Tiibingen,
1995), la congresele de dialectologie romanicd (Aix-en-Provence,
1974; Palermo, 1990), la Colocviile Comitetului International pentru
Atlas linguistique roman (Aussois, Franta, 1992; Barcelona, 1994;
Grenoble, 1996) si la numeroase manifestari stiintifice desfasurate,
intre 1991 — 2011, la Balti si Chisinau;

- colaborari la reviste (lasul literar, Convorbiri literare, Semn (Balti), Dacia
literara; Cronica, Revista romdna, Contemporanul si la cotidiene
(Monitorul, Ziarul de lasi, Ziarul Lumina”;

- realizator al unei emisiuni de profil (,,Limba ce-o vorbim”) la canalul tv
»Europa Nova” (in anii 1995 — 1997); colaborari la Studioul de Radio
lasi si la Radio Romdnia Cultural,

- consultant, in mass-media, in probleme de pragmaticd a comunicarii, de socio-
si psiholingvistica si de cultivare a limbii;

- membru al Seminarului stiintific pentru discutarea tezelor de doctor si doctor
habilitat in Filologie la specialitatile ,,Limba romana” si ,,Lingvistica

generald” (din iunie 2011) al Universitatii de Stat ,,Alecu Russo” din
Balti;



16 NOUA REVISTA FILOLOGICA | Anul V, Nr. 1-2 (9-10), 2014

- membru al Uniunii Scriitorilor din Romadnia (2010);

- ,,Doctor Honoris Causa” al Universitatii ,,Dunarea de Jos” (Galati, 5 mai 2011).

»Enciclopedist original, dominat de rigoarea omului de stiinta”, ,,cu
Dumistracel nu putea sa-si limiteze demersul epistemologic la un singur
domeniu.

Oreintarea initiald a Domniei Sale spre Dialectologie, ,,benefica formativ
pentru orice lingvist, cdci dialectologia inseamnd, mai intdi, contactul cu
vorbitorul si cu vorbirea, iar, apoi, pentru cei interesati sau cu ,inclinatii”,
orientarea spre socio- si psiholingvisticd si, la urma urmelor, plasarea in
problematica majora a antropologiei culturale” (Dumistracel 2007), asa cum
afirma Profesorul insusi, i-a favorizat ,,impliniri” si i-a adus ,,satisfactii” pe mai
multe planuri: ,,participarea, In calitate de membru al Comietului National
Roman pentru realizarea lucrarilor respective, la proiectele internationale Atlas
linguarum Europae (ALE) si Atlas linguistique roman (ALiR) si, nu in ultimul
rand, sansa de a lansa, in 1990, cu sprijinul larg al acad. Silviu Berejan, proiectul
Graiuri romdnesti de la Est de Carpati. Etnotexte, de colaborare cu dialectologii
de la Institutul de Lingvisticd al Academiei de Stiinte a Republicii Moldova
(Vasile Pavel, Valentina Corcimari, Valeriu Sclifos, realizind anchete in 30 de
localitati din Romania, Republica Moldova si Ucraina, in vederea publicarii unor
volume de etno- si sociotexte)” (Idem).

Volumele realizate individual sau in colaborare, articolele si recenziile sint
dovada contributiei ,,unuia din cei mai avizati specialisti in problematica
generald a dialectologiei” (Eugen Beltechi), la abordarea raporturilor dintre
limba literara §i graiurile dacoromdnesti din perspectiva socio- §i
psiholingvistica. Studiul asiduu de catre un filolog in formare doar a operei in
domeniul dialectologiei a profesorului Stelian Dumistracel ar putea, cu siguranta,
sa-1 ofere acestuia cea mai bund scolire in dialectologie. Ar fi suficient sa
aducem, in acest sens, titlurile recenziilor la lucrarile de dialectologie ale
Domniei Sale si numele celor care le-au semnat:

- Popular si literar de Alexandru Graur si O contributie importanta la
studiul unei etape de o deosebita complexitate din istoria fonetismului graiurilor
dacoromane de Dorin Uritescu pentru Influenta limbii literare asupra graiurilor
dacoromadne. Fonetica neologismului, Bucuresti, FEditura Stiintificd si
Enciclopedica, 1978, distinsda si cu Premiul ,,Timotei Cipariu” al Academiei
Romane;
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- O lucrare noua, unicda in domeniu din mai multe puncte de vedere de
Mircea Ciubotaru si Adevarata premierd in domeniul teoriei si metodologiei
cercetarii graiurilor de Valentina Corcimari pentru Ancheta dialectalda ca forma
de comunicare, Iasi, Edit. Academiei Romane, 1997.

La acelasi domeniu, este de mentionat si contributia lui Stelian
Dumistracel la introducerea informatizarii, prin tehnoredactarea asistata de
calculator, in cartografia lingvisticd romaneasca, in colaborare cu Institutul de
Informatica Teoretica al Filialei Iagi a Academiei Romane, precum si lansarea, in
colaborare cu Institutul de LingvisticdA de la Chisindu, a proiectului de
recuperare, in spiritul activitatii Scolii Sociologice Gusti, a mostenirii culturale
apartinand comunitatilor rurale din localitatile disparute si stramutate in cursul
regimurilor totalitare din a doua jumatate a secolului al XX-lea, prin anchete
desfasurate in Moldova istorica.

Transcenderea spre alte domenii ale stiintelor filologice, adunate, dupa
cum apreciazd Domnia Sa insusi, sub eticheta unui figier tematic ,,viziune de
orientarea spre domenii interdisciplinare. in timp, Stelian Dumistricel n-a parasit
si n-a renuntat la domenii de studii, ci doar le-a amplificat, conferindu-le alte
dimensiuni. Din materialul oferit de atlasele lingvistice, dictionare, literatura
cultd si populard, Stelian Dumistracel a construit esafodajul pentru elaborarea
studiilor de Istoria limbii, limba literara, lexicologie, stilistica (etimologie,
semanticd, cultivarea limbii, limba si stilul scriitorilor). Sint relevante in acest
sens, contributiile Domniei Sale la elaborarea Dicfionarului limbii romdne (Serie
noud), t. X, partea a II-a (1987), partea a Ill-a (1990) si partea a IV-a (1992),
Bucuresti, Editura Academiei Romane, a Dicfionarului explicativ ilustrat al
limbii romdne (coord. Eugenia Dima), Chisindu, Editurile ARC si GUNIVAS,
2007, studiile de stilistica literara si istoria limbii.

Domeniul insa ,,care 1-a acaparat incepind din anii '80” si cu care numele
Stelian Dumistracel se identificda nu mai putin decit cu dialectologia este
frazeologia. Aportul Domniei sale, in cea mai concisa formulare vizeaza: (1)
promovarea cercetarii monografice, interdisciplinare a elementelor autohtone din
vocabularul limbii roméne; (2) schitarea tipologiei genealogice si functionale a
frazeologismelor roméanesti; (3) realizarea unui dictionar de expresii din
perspectiva antropologiei culturale.

Cele trei lucrari — Lexic romdnesc. Cuvinte, metafore, expresii, Bucuresti,
Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1980, 261 p.; editia a doua, cu un Supliment
de analiza din perspectiva pragmatica, Casa Editoriala Demiurg Plus, Iasi, 2011,
252 p.; Expresii romdnesti. Biografii — motivatii, lasi, Institutul European, 1997
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(editia I), 314 p.; Pdna-n pdnzele albe. Expresii romdnesti. Biografii — motivatii,
editia a II-a a volumului precedent, revazuta si augmentata, lasi, Institutul
European, 2001, 534 p. — ofera cea mai plauzibila explicatie, sustinuta, asa cum
considera Domnia Sa ca este necesar, de ,,cercetarea aprofundata a lucrurilor si a
obiceiurilor, ceea ce inseamna cunoasterea culturii materiale si spirituale rurale”,
orientatd ,,spre grupari referitoare la expresii reflectand orientarea in spatiu si
perceperea timpului, ocupatiile primordiale (de la stadiul de ,,pradatori” la acela
de producatori), practicile magice si credintele religioase, vechile obiceiuri
familiale, dreptul cutumiar si, In sfarsit, confruntarea cu alte etnii si civilizatii”,
toate acestea insemnind, in fond, ,lingvisticd din perspectiva antropologiei
culturale”.

Referintele critice la aceste volume subliniazd importanta demersului
realizat de Stelian Dumistracel in explicarea a ceea ce putem numi imaginarul
lingvistic roméanesc:

- ,,Marele merit al autorului e, in aceastd carte, finetea analizei. [...] Cu
prudenta necesara, lingvistul disociazd, compara, evalueaza diferite ipoteze si adesea
lasd mai multe cai deschise interpretarii” , mentioneazd Rodica Zafiu cu referire la
Expresii romdnesti. Biografii — motivatii;

- ,,Lingvistul iesean Stelian Dumistracel umple golul lexicographic din acest
domeniu si, prin contributiile de teorie lingvistica aduse in cele doud prefete,bazate
pe dictionarul sau, impune definitive o tema specificd de studio al limbii roméne din
toate timpurile, deci de cind limba roména este atestata”, afirma Petru Zugun despre
Pina-n pinzele albe. Dictionar de expresii romdnesti;

- ,Il s'ensuit que la méthode synchronique doit étre corroborée avec les
méthodes diachronique et de la géographie lingvuistique, toutes ces methodes étant
nécessaires et se complétant mutuellement. Grace ace procédé, nous avons la
satisfaction de lire des explications véridiques pour bon nombre de mots, de
métaphores et d'expressions dont la forme ultime et la sphére d'activité actuelle ne
sont pas faciles a comprendre”, aprecia Haralambie Mihdescu, membru
corerspondent al Academiei Roméane, cu referire la Lexic romdnesc. Cuvinte,
metafore, expresii.

N-am putea trece peste doud aprecieri, de care, dupd cum recunoaste
Profesorul Dumistracel insusi, s-a bucurat enorm: ,,dupa ce a citit, intr-0 noapte, la
Tiibingen, Expresii romanesti”, profesorul Eugeniu Coseriu i-a spus: ,frumoasa
carte ai scris!”, iar cand, la ,,Colocviile filologice galatene” (2001), a prezentat o
prima comunicare avand ca obiect modificarea enuntului apartindnd discursului
repetat”, Magistrul I-a felicitat: ,,Domnule Dumistracel, ne-ai coplesit!”
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Preocuparile pentru dialectologie, ca dialectologie a vorbitorului,
descoperirea principiilor ,,mecanismului modificarii «enunturilor apartinand
discursului repetaty”, activitatea didacticdi de profesor la Departamentul de
Jurnalistica si Stiintele Comunicarii de la Universitatea ,,Al.I.Cuza”, la cursurile de
stilistica a vorbirii si de retorica au rezultat intr-un interes deosebit pentru discursul
jurnalistic. Orientarea spre acest domeniu i-a prilejuit “reevaluarea, din perspectiva
retoricii clasice si a pragmaticii moderne, a statutului «stilurilor functionale» ale
limbii romane, pornind de la analiza limbajului publicistic”. Dupa cum afirma
Stelian Dumistracel insusi, ,,mutatia de interes o reprezintd reorientarea de la
stilistica limbii literare (avand ca obiect de studiu dezvoltari culturale, stilul
beletristic si pe cel stiintific, in principal), spre aceea a limbajului, a vorbirii, care a
dispus de miezul tuturor stilurilor si limbajelor functionale din limba «exemplara»
de mai tarziu”.

»otelian Dumistrdcel, afirmd Rodica Zafiu, corecteazd interpretarile
reductioniste ale functiei fatice, care a fost uneori inteleasa ca o simpla operatie de
mentinere si verificare, prin formula ritualizate, a canalului fizic [...]. Acoperirea
mai largd a conceptului este clarificatd printr-0o revenire la surse — la
antropolingvistica lui Malinowski — si prin raportare la ,functia de apel” din
modelul lui K. Biihler, care acopera deopotriva faticul si conativul”; ,,ideea
esentialitatii functiei fatice (...) este sustinutd de autor cu argumente solide; se
contracareaza astfel opinia, destul de rapinditd, conform careia reprezentativa
pentru discursul presei ar fi functia conativa”.

Relevantd pare a fi si racordarea tot mai insistentd la teoria integralistd
despre limbaj. Asa cum observd si Dan S. Stoica, ,,coserian declarat, Stelian
Dumistracel raporteazd la constructiile Magistrului de la Tiibingen propriile sale
viziuni asupra stilului functional”.

Lucrarea care 1i este consacratd memoriei lui Eugeniu Coseriu §i care
constituie ,,un model in ceea ce priveste aplicarea principiilor recomandate de
Eugeniu Coseriu pentru cercetare” (Cristinel Munteanu) este Discursul repetat in
textul jurnalistic. Tentatia instituirii comuniunii fatice prin mass-media, lasi,
Editura Universitatii ,,Al.I.Cuza”, 2006, ,un veritabil tratat de lingvistica a
textului”.

Raportarea la Eugeniu Coseriu, de la care, asa cum afirma Stelian
Dumistracel, ,,peste toate”, a invatat ,,0 lectie de baza Coseriu: cercetarea trebuie
sa fie criticd, recuperatoare §i integratoare” devine o constantd a demersurilor
epistemologice realizate de profesor: articole publicate in volume colective si in
reviste, comunicdri la conferinte, cursuri pun in valoare concepte coseriene
despre limbaj, ofera modele de abordare integralista, promoveaza cea mai ampld
teorie asupra limbajului.
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Nu doar raportarea la teoria coseriana, incadrabila in limitele propriilor
lucrari, defineste insa activitatea de promovare de catre Profesorul Stelian
Dumistracel a integralsimului lingvistic.

Primul volum al lui Eugeniu Coseriu Lingvistica din perspectiva spatiala §i
antropologica. Trei studii, apare la o editurd din Republica Moldova — ,,Stiinta”,
1994 — prin contributia lui Stelian Dumistricel in colaborare cu Silviu Berejan. In
aceeasi perioada, Profesorul colaboreaza si la aparitia volumului Prelegeri si
conferinte (1992 — 1993), supliment la ,,Anuar de lingvistica si istorie literara”, t.
XXXIII, 1992-1993, A. Lingvistica, 192 p.

Impreuna cu ,principiile lingvisticii ca stiintd a culturii”, Stelian
Dumistracel a tinut insa sa le transmita studentilor si doctoranzilor sai lectia de
deontologie epistemiologicd, creind o veritabild scoald lingvisticd, prin
propunerea si conducerea a 15 teze de doctorat pe teme de lingvistica coseriana.

Strict geografic, Scoola lingvistica Intemeiatd de Stelian Dumistracel se
afld la Iasi, acolo unde se afla si creatorul ei. Cei care se inscriu insa pe aceasta
linie a dezvoltdrii stiintifice, care, direct sau indirect, au venit in contact cu
principiile si teoriile promovate de Profesorul Stelian Dumistracel, le-au preluat,
au beneficiat de ele si le-au promovat nu pot fi perimetrati [as schimba:
circumscrisi] geografic. Universitatea din Balti, ca un caz particular al contactului
cu Profesorul Stelian Dumistracel, 1-a avut drept profesor in repetate rinduri,
participant la conferinte si colocvii, membru in colegii de redactie si in Seminarul
stiintific de profil, colaborator la reviste (,,Semn”), prezentari ale tezelor de doctor
(Locutiunile in sistemul unitatilor denominative ale limbii romdne, in ,Intertext.
Revista stiintifica a Universitatii Libere din Moldova”, Chisinau, 2007, nr. 1/2, p.
271-272).

Oferite cu generozitate, consultatiile si sugestiile Profesorului Stelian
Dumistracel, la mese rotunde sau in pauzele din conferinte, i-au ajutat pe multi
dintre cei prezenti sd-si nuanteze, iar uneori, chiar sd-si restrcutureze esential
demersurile in domeniile identificate de cercetare.

Nu mai putin important insa, s-a conturat pentru noi, prin Stelian
Dumistracel, modelul cercetatorului obiectiv si riguros, modelul profesorului
exigent si competent si, nu in ultimul rind, modelul omului Stelian Dumistracel,
inteligent si sociabil, binevoitor, dar intransingent, trasaturi care contureaza
individualitatea unei personalitati umane inconfundabile.
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Alocutiune dupa acordarea titlului de «Doctor Honoris Causa»
Stelian DUMISTRACEL

Stimate Domnule Rector al Universitatii ,,Alecu Russo” din Balti,
Stimati membri ai Senatului,
Stimati membri ai Comisiel,
Stimati colegi de la Facultatea de Litere a Universitatii ,,Alecu Russo”, si
Dragi prieteni din asistentd, cunoscuti sau mai putin cunoscuti, dar care
imi sunteti astdzi alaturi prin participarea la unul din cele mai importante
momente din viata mea didactica!

Daca eu, cercetator stiintific, timp de peste trei decenii, la Institutul de
Filologie Roméana ,,Alexandru Philippide” al Filialei lasi a Academiei Roméane, am
primit candva titlul de profesor, titularizarea respectiva a venit dupa ce publicasem
cateva carti si aveam anumite recunoasteri stiintifice; asadar titlul respectiv a venit,
cumva, de la sine, nu am facut nimic aparte pentru el, ci mi s-a atribuit ,,in functie
de...”, ,dat fiind ca...”.

Acum, insa, mi s-a acordat, pe linie didactica, un nou titlu onorific, care
pentru mine inseamnd nu numai o recunoastere morald, ci reprezintd o adevarata
recompensd. Dar constituie si o responsabilitate deosebita fata de toti cei care Tmi
sunt apropiati, fatd de membrii comisiei, care, acum, s-au pronuntat, ca de obicei in
astfel de imprejurari, in cuvinte mult mai elogioase decat, poate, merit.

Trebuie sa fac imediat o paranteza: cred ca adjectivului elogios nu i se
prea potrivesc gradele de comparatie, dar fac eu acum o exceptie; pentru ca
tot mi s-a spus ca stapanesc mai multe domenii, ag vrea sd acceptati, pentru
moment, intervenfia mea intr-un asemenea domeniu de legiferare...
contextuala!

Desigur, referirea la mai multe domenii nu o interpretez si nici n-as vrea sa
las sa fie interpretatd (vedeti, sunt precaut!) ca o dovadda de versatilitate; astazi,
prezenta in mai multe domenii conexe poate fi descifratd ca o tendinta, ca o presiune
a epocii in care traiim. Avem optiunea intre ceea ce inseamna un Specialist —
pe altii din generatia mea, m-a/ne-a fortat momentul sa evoludm in cel de al doilea
sens. De exemplu, eu, pentru inceput, am facut fonetica si dialectologie si credeam ca
aceasta este o meserie, avand in vedere prestigiul si realizarile deosebite ale celui mai
important dialectolog roman, care a fost nasaudeanul Sever Pop, prin lucrarile lui
teoretice, prin atlasul lingvistic la care a lucrat cu devotament §i cu un talent
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exceptional, dupa viziunea lingvistilor elvetieni Karl Jaberg si Jakob Jud, prin
prestigiul international ca profesor la Universitatea din Louvain (Belgia) si ca
director al revistei ,,Orbis”.

Si chiar s-a dovedit ca aceastd formatie, ca aceastd meserie a fost una foarte
buna pentru o perioada din activitatea didactica si de cercetare de la noi: atunci cand,
la Tasi de exemplu, un curs de dialectologie se facea un an, la toate sectiile de la
Litere (am suplinit cursul de Dialectologie romana de la Facultatea de Filologie de la
[asi intre anii 1963 si 1968), si cand, dupa aceea, erau lucrari de licentd in domeniul
acesta, profesorii fiind astfel pregatiti ca posibili colaboratori pentru cercetarea pe
teren, la fata locului, a graiurilor populare. A mai fost o buna pregatire si pentru unii
absolventi de la Litere din toatd tara, atunci cand s-au pus bazele programului
national al realizarii, la Bucuresti, la Iasi, la Cluj si la Timisoara, a atlaselor
regionale, din seria Noul Atlas lingvistic romdn, pe regiuni, dupa model francez, dupa
Albert Dauzat, prin seria inceputd de acesta cu atlasele lingvistice si etnografice ale
Frantei. S-a adeverit, mai tarziu, cd, prin activitatea de teren a dialectologilor din
unitagile de cercetare ale Academiei, avem o baza de date extrem de bogata si ca
putem sd o valorificdm, atat pentru realizarea programului amintit, preocuparea
pentru atlasele regionale fiind Tn voga in anii *70 in mai multe tari din Europa, cat si
pentru colaborarea, apoi, la proiecte internationale: Atlas linguarum Europae (ALE)
si Atlas linguistique roman (ALIR).

Existd 1nsa si un alt aspect important pentru mine, si, dupa excursul evocator
al perioadei tineretii, pentru care va rog sa aveti intelegere, vreau sa revin la
problematica diversitdtii profesionale a lingvistilor. Dintre marii specialisti In acest
domeniu, Kurt Baldinger, profesor german pe care I-am cunoscut la Heidelberg, a
sustinut cd dialectologia duce in mod fatal (!) si favorabil spre socio- si
psiholingvistica, pentru ca ai de-a face cu vorbirea si dispui de informatii diverse, pe
care nu le au la dispozitie, direct, specialisti in alte domenii, nici cei care se ocupa de
gramatica sau doar de teoria limbii si, de fapt, nicio altd categorie de lingvisti.

De aceea, am primit, oricum, cu nedisimulat interes caracterizarile ce mi s-au
facut aici vorbindu-se despre interdisciplinaritate, respectiv despre orientarea mea
spre diferite domenii lingvistice si mi-a facut placere faptul cd mi s-a parut ca pot
raporta astfel de caracterizdri la viziunea coseriana privind studiul limbajului.
Anume, afirma Eugeniu Coseriu, intr-un extins interviu ce a fost intitulat Lingvistica
integrala (publicat in 1996), cd acest studiu ofera mari sanse din perspectiva
universalitatii culturii si a exigentelor multiple ale cercetarii lingvistice, careia, prin
comparatie cu alte discipline umaniste, Magistrul 1i recunoaste ,,cele mai multe
legaturi cu modul de a fi al omului, cu toate activitatile umane in general”. Un statut
care impune cercetatorului (mai putin celui ce se ocupa cu ,,lingvistica formala”, cu
gramatica, de exemplu, dupa cum avea grija, nu fard oarecare malitie, sd precizeze
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Coseriu), In afard de cultura lingvistica, racordarea la cultura propriu-zisd si la
stiintele culturii, istorie, literaturd, filozofie si care ii favorizeaza cititorului o lectura
de constientizare, pe diferite planuri, a evolutiei conditiei umane.

Dat fiind cadrul de fata, va cer permisiunea catorva — foarte scurte — referiri
biografice si referinte biobibliografice, avansand o conditie, pe care as vrea sd o
respect! La acordarea unui titlu de ,,Doctor Honoris Causa” la Iasi, cineva a facut o
caracterizare foarte indrazneatd, respectiv ca un laudatio sau o interventie in
asemenea ocazie trebuie sa fie in stil bikini: scurt, dar sa acopere esentialul. O sa
incerc sa respect regula aceasta si am citat exigenta respectivd in special ca sa
raspund, cumva, afirmatiei unor colegi, pe care i-am ascultat, cum ca as avea un
oarecare talent de vorbitor. Ce este adevarat din ce s-a spus este faptul ca nu ocolesc
ludicul, pe care nu-l ocolea nici Coseriu; elevi de ai sdi de la Tibingen 1-au
caracterizat, de exemplu, si drept un ,,homo ludens”, chiar in legatura cu modul cum
isi prezenta cursurile.

Imi aduc aminte un curs de-al sdu la care am asistat in 1975, cand, pe o
tabela alba, cu markeri in culori, prezenta o schifd a istoriei limbii
portugheze; facea diferite figuri pentru anumite etape, punea semne de
intrebare: ,,Care vor fi, pentru portugheza, urmarile caderii imperiului
colonial portughez?” si asa mai departe. Era un spectacol sui-generis al
omului deplin Coseriu, adresandu-se sdlii, punandu-si siesi intrebari si
raspunzandu-si.

Am absolvit Scoala Pedagogicd de la Sendriceni — Dorohoi. Iatd cd am
de cercetator, traiiam, mereu, regretul ascuns cd nu predau, pentru ca, de fapt, ma
pregatisem pentru asta. La Sendriceni am avut cativa profesori foarte buni, care mi-
au cultivat o asemenea inclinatie. Mi-i pot aminti In treacat numai pe cativa, si in
primul rand pe cel care ne-a predat logica, psihologia si tot ce tine de pedagogie —
profesorul Alexandru Grigore Ostafi; acesta, atunci cand eram de-acum cercetator la
Institutul de la Iasi si ne intdlneam, ma intreba, autoritar, de ce cuvantul cutare nu se
gaseste in Dictionarul Academiei $i ma tragea la raspundere pentru aceasta, ca i cum
de mine (si, oricum, si de mine!) depindea prezenta cuvantului respectiv in
Dictionarul-tezaur (doar fusesem sef de promotie!). Era, in toate, foarte exigent, cum
era si la ore; ma considera, peste ani, ca fiind inca sub autoritatea sa, la fel cum era cu
toti aceia pe care ii avusese ca elevi, In timpul unei lungi cariere. Dupa aceea, il pot
evoca pe Dumitru Surmei, profesorul meu de limba si literatura romana, care ne
confrunta cu o viziune originald in legaturd cu pregatirea si meseria noastrd. El era
titular de franceza, obiect ,,scos” atunci din facultati si din scoli (eu am facut numai
rusa, franceza am invatat-o mai tarziu) si profesorul nostru se specializa el nsusi in
limba si literatura romana, odata cu noi. Ne spunea: ,,Mai baieti, eu sunt cel mai bun
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elev al meu!”, pentru ca studia materia pe care ne-o preda si ne cerea s-o stim si noi
la fel ca si el. Excelent, de altfel. Si trebuie sa va spun — desi n-as vrea sa se supere
nimeni dintre fostii colegi din anii studentiei de la Iasi — In timpul facultatii, la
gramaticd, nu am aflat aproape nimic in plus fatd de ceea ce invatasem cu acest
profesor la scoala pedagogica in materie de gramatica a limbii romane si ca metodica
a predarii gramaticii. Si mai sunt si al{i profesori, pe care, oricum, nici locul nici
timpul nu-mi permit sa-i amintesc, dar pentru unii ar putea depune marturie si doi
fosti colegi de la aceeasi scoald, doi straluciti istorici, academicianul Alexandru Zub
si distinsul profesor lon Caprosu, reputat medievist si devotat istoric al lasilor

122

(devenit membru de onoare al Academiei Romane).

Din anii de studentie de la facultatea din Iasi ag pomeni, mai intdi, numele a
doi profesori. Cu profund respect, cu cea mai mare pretuire peste timp — tocmai
pentru ca la profesorul la care ma refer nu am avut nota maxima, mi-a pus numai 9,
fiindca la examen, la cel de al doilea subiect de pe bilet, am prezentat destul de
evaziv evolutia unei guturale in limbile indo-europene. Dar il evoc pentru ca el mi-a
trezit interesul, chiar fascinatia pentru biografia cuvintelor si a expresiilor, pornind de
la lingvistica indo-europeana. Este de necrezut cum puteai sa patrunzi in alte lumi, in
alte sfere de reprezentari si de mentalitati prin cursul unui ascet, care nu s-a inflacarat
niciodata, care nu a ridicat niciodatd tonul, care intra exact la ore, consultindu-si
ceasornicul scos din buzunarul de la jiletcd si al carui autocontrol era asa de
dezvoltat, incat iesea din amfiteatrul 11I/12 exact cand urma sa sune, cu ceasornicul
scos din acel buzundras. Acesta a fost profesorul Theofil Simenschy, care, intre cele
doud razboaie mondiale, a predat latina si greaca la Facultatea de Teologie a
Universitatii iesene (ce a functionat la Chisinau) si pe care, la Iasi, 1-a avut profesor
de latina si studentul Eugeniu Coseriu, dupa cum este consemnat si intr-unul dintre
exemplarele interviuri publicate de colegii Gheorghe Popa, Maria Sleahtitchi si
Nicolae Leahu, sub titlul Universul din scoica (2004).

Si am mai avut un alt foarte mare profesor, pe care nu l-am mostenit decat in
foarte micd masurd ca preocupdri: Alexandru Dima, membru corespondent al
Academiei Romane, care ne-a predat ceea ce se cheamd Esteticd si Literatura
universald. Acest profesor — marturisesc acum, apeland la binevoitoarea
Dumneavoastra intelegere — m-a luat ca un fel de slujitor, dupa traditia germana, din
universitatile germane, unde este cate un student ce poartd un titlu pompos si, chiar
prin acesta, detine un statut deloc infamant, student care este un fel de ajutor al
profesorului pentru cursuri (am cunoscut lucrurile si avantajele, mai tarziu, la fata
locului, cand am tinut cursuri la Jena). La noi, atunci, asta insemna doar teancul de
buletine de Tmprumut de la Biblioteca Centrald Universitara, pentru cartile din
»fondul S”. Asadar, Magistrul (asa 11 ziceam noi Profesorului Dima in anii de
facultate) Tmi dadea teancul de buletine de imprumut semnate in alb: ,,Vezi lista
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aceasta, ia cartile de la biblioteca si adu-mi-le. Pentru cursul urmator imi aduci sapte
carti”. Sii le aduceam, pentru ca el, in amfiteatru, nu citea texte de pe niste coli de
hartie, ci vorbea Intotdeauna dupa cateva insemnari, dar dupa marea lui experienta,
rasfoind cartile pe care le analiza. Aveam sa profit de acest rol de... servitor, ba am
profitat chiar foarte mult, pentru ca eu nu restituiam imediat cartile respective, ci le
mai tineam vreo doua-trei zile sau o saptamana, pana cand ma duceam dupa altele,
tot pentru dansul, pentru ca intre timp le citeam! Carti de la ,,fondul S, adica ,,fondul
secret”. Erau cartile normale, de culturd, de intelepciune, refuzate studentilor din
absurde motive de cenzurd. Dupa repartizarea la Institutul (atunci) de Filologie, de la
Filiala Iasi a Academiei, i-am servit, din nou, ca secretar stiintific, si iarasi aveam sa
profit de increderea binevoitoare a acestui magistru; ca director al Institutului, ii
datorez un prim stagiu de specializare in Germania si inceputurile cunoasterii,
relative, fireste, a limbii germane. In septembrie 1966, m-a anuntat ci ficuse o
propunere in acest sens, la Sectia de profil a Academiei, si ca am primit aprobarea
pentru trei luni de stagiu in Germania, asa ca trebuie sa ma pregatesc:
»— Stil germana?” ,,— Nu...”.

Stapdneam, destul de bine, franceza, si datorita cursurilor de la facultate
ale prof. Valeriu Stoleriu, care ne prevenise, de altfel, cd germana se invata
de doua ori mai greu decat franceza, insa unui filolog ii este macar de trei ori
mai utild, dar, mai ales, lectiilor particulare in grup, de la Institut, cu ironica
si subtila profesoara Maria Carpov, fata de care te simteai de-a dreptul umilit
daca nu foloseai cand trebuie ,,partitivul”. Si chiar rusa, dupa cei aproapre opt
ani de studiu din scoala ,,elementara” si ,,medie”, dar si din facultate.

»— Al cateva luni ca sa te familiarizezi; altfel nu ai ce cauta acolo!” (desi
mergeam la un institut de romanistica). Si, pana in aprilie anul urmator, m-am...
familiarizat, Profesorul interesandu-se constant despre cum merg lucrurile...

Dar cred ca am unele motive sa spun cateva cuvinte si despre relatia mea cu
limba rusa, una beneficd pand la urma, desi a Inceput sub auspicii extrem de
nefavorabile. Cand a fost introdusa ca obiect de studiu in Invatamantul ,,clementar”
din Romania, nu existau cadre didactice specializate, asa cd am inceput a invata rusa
cu o persoand destul de in varstd, croitoreasd de meserie, basarabeanca stabilitd la
noi, si care, presupun, stia mai bine un registru popular al limbii ,,lui Lenin si Stalin”
decét romana. Proba: cand ne mai obrazniceam, ca sd ne scrie pe o listd pe care voia
s-0 dea directorului, striga, exasperata ,,tavarisci, tavarigci, cac pronumele matale?”,
spre marele nostru haz, care nu stiam inca ce inseamna pe ruseste xax, dar banuiam
ca nu o intereseaza prenumele infractorilor, ci numele lor! Am avut insa un profesor
foarte bun la Sendriceni, care ne-a predat si pretins o gramatica elementara a limbii
ruse chiar in ruseste §i care ne-a obligat si invatam zeci de poezii din Pugkin,
Lermontov, dar si din poeti contemporani. Ca sd nu mai vorbesc de tandra mea
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profesoard de la facultate, Tulia Galea, indragostita de literatura rusilor si al carei glas
parca il aud si acum recitdnd Scrisoarea Tatianei din Evghenii Oneghin si,
bineinteles, din Konstantin Simonov (,,Jd'i min‘a, i ya vernus’, Tol’ko ocen’ jd'i....”),
dar si corectdndu-ne pronuntia, mai les in cazurile de ,,oxkanbe” si ,,akanbe”, atat de
greu de... prins pentru cuvinte noi intalnite in texte la prima lectura (imi amintesc ca
ne apostrofa destul de sever: ,,N’e ploho, a ya prasu, n’e okait'e!”, sau, la rigoare, .,...
n'e akait'e!”).

De fapt, m-a atras invatarea limbii ruse — singura limba straina care se preda
la noi la toate nivelurile, ba, in ultimul an de scoala medie, fusesem chiar selectat sa
urmez cursurile Institutului Pedagogic ,,Maxim Gorki” de la Bucuresti, pentru a
deveni profesor de limba rusa, ceea ce nu s-a intamplat datoritd rezervei celorlalti
profesori, dar si a familiei. Mai tarziu, in afara faptului ca m-a stimulat, metodic,
pentru invatarea altor limbi, mi-a fost de ajutor atunci cand, prin aplicarea legii
privitoare la obligativitatea cunoasterii limbii ,,de stat” de catre toti functionarii
publici din Republica Moldova, am facut, in cadrul Universitétii ,,Alexandru Ioan
Cuza”, cursuri speciale chiar pentru o grupa formata din functionarii de la primaria
orasului Balti (la incheiere, absolventii mi-au dat o diplomd cu un text de
recunostintd si o medalie aniversativd a municipiului). Mi-a fost utild si la cursurile
pentru studenti rusofoni de la anul pregatitor, ca si la cursurile de vara ale
Universitatii iesene, dar cel mai important si cel mai placut aspect il constituie
apropierea de studentii basarabeni de la Jurnalistica, pe care, de exemplu, ii pot ajuta
sa-si insuseasca limba romana corecta, explicandu-le situatiile in care calchiaza dupa
rusd, ca sa nu mai vorbim de faptul cd, frecvent, ma solicita pentru lucrari de licenta
sau dizertatii de masterat (si) pe teme ,,moldovenesti”, fiind eu mai bun cunoscator
decat colegii de catedrd in aceastd privintd. As vrea sd mai adaug faptul cad am
incercat sa le anulez unora dintre acesti tineri un anumit complex de inferioritate si
sd-i conving ca trebuie sd considere cunostintele de limba rusa si cunoasterca
realitatilor specifice zonei ca pe un potential util pentru individualizarea intru
performanta.

Revenind de unde am plecat, as mai aminti faptul ca, pentru postura
didactica, am avut de castigat mult de pe urma lectiilor si manifestarilor stiintifice la
care am participat In Germania, in primul rand pentru cursurile tinute de mine la
Universitatea de la Jena (semestrul de iarnd al anului universitar 1996/1997),
preluand optica predarii si comportamentul in clasd model Eugeniu Coseriu (printre
altele, apelul la cunostinte din mai multe limbi). Mi-au placut si cursurile lui Klaus
Heitmann, de la Heidelberg, un adevarat prieten al romanilor si un marturisitor
valoros si de prestigiu pentru realitatea lingvistica a ariei rasaritene a dacoromanei,
dar si un profesor exceptional, pentru care materiile didactice erau o lume spre care
se deschidea prin si pentru cunoasterea intereselor audientilor. in anul 1996, cand am
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tinut si o conferintd la Heidelberg, prof. Heitmann avea trei cursuri: cronicarii
munteni — el fiind bun cunoscator de limba romana —, literatura italiand din
cinquecento si limbajul jurnalistic italian. Aceasta era ,,oferta” unui profesor de la
Universitatea din Heidelberg si prof. Heitmann m-a inspirat cand mi-am fixat
cursurile optionale de la Litere la Universitatea ,,Alexandru Ioan Cuza”, din lasi, dar
si de la alte universitati, Universitatea ,,Dunarea de Jos”, de la Galati, unde am fost
profesor intre anii 1997 — 2004 (si care mi-a acordat un prim titlu de ,,Doctor Honoris
Causa”), Universitatea ,,Vasile Alecsandri”, de la Bacau, unde am fost profesor
invitat in anul universitar 2004-2005, dar si pentru programul de la Departamentul de
Jurnalistica si Stiintele Comunicarii, incepand din 1997 si pana astazi, sau de la
Scoala doctorala a Facultatii de Litere, tot de la Universitatea ,,Alexandru loan
Cuza”.

Imi cer iertare, pentru ca (fostii mei studenti stiu), uneori, spre a ilustra
retorica de moda mai veche a didacticii, 1-am parodiat, mi-am rds un pic de
profesorul Stefan Barsanescu, care, in introducerea la cursul inaugural de lIstoria
pedagogiei, an de an, urcandu-se la catedra, declara neabatut: ,,0 puternica, dar
fireasca emotie ma cuprinde”. Il evoc insd deoarece de la el mi-a rimas in minte un
enunt plin de intelepciune din seria ,,culmilor”. Din cand in cénd, referindu-se la
relatia profesor — elev, el spunea: ,,Culmea educatiei este sa-ti pui la punct fostul
profesor”. Adica, de fapt, sa nu-i ierti nimic, sa sari la el cu vorba cand ti se pare ca I-
ai... ,,prins” cu ceva, sau cand nu te-a satisfacut. Din aceastd perspectiva, a posibilei
lipse de recunostintd, Imi cer iertare cd nu-i voi pomeni pe toti profesorii pe care i-am
pretuit si care mi-au apreciat munca.

Dar, pentru cei mai tineri care sunt aici de fata, trebuie sa marturisesc ca, in
anii studentiei, eram un fel de procuror public la seminariile de dialectologie, de
istoria limbii literare, de gramaticad sau de literaturda romand. Fiind solicitat de
profesori ca atare, trebuia sa fiu mereu pregatit, sd ascult cu atentie referatele si
interventiile colegilor, sa fiu gata sa pun intrebari si sd imi spun parerea. lar un
asemenea exercitiu te formeazd. Profesorul care m-a indreptat spre aceasta si m-a
pretuit din aceastd optica a fost Gavril Istrate, ce a detinut functia de decan timp de
16 ani! La absolvire, el nu m-a putut insa repartiza in invatamantul superior: aveam
eu ceva la ,,dosar” (tatdl meu fusese functionar militar la Cernauti, pe vremuri), iar
studentii cu ,,origine sdnatoasa” trebuiau ferifi de... influente nefaste! Dar Profesorul
Istrate m-a creditat total, a sustinut ca as fi bun in cercetare (fusesem, iarasi, sef de
promotie!), iar alfi profesori au confirmat aceastd apreciere si asa am devenit
cercetator stiintific, dar acum nu regret, de fapt, intdrzierea prestatiei pe teren
didactic.

In cadrul acestei cariere, pretuiesc in mod deosebit relatia cu Universitatea
din Balti. Aici am fost invitat sd tin un ciclu de lectii pe teme coseriene, am
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participat, impreuna cu profesori de aici, la numeroase manifestari stiintifice, la Balti,
la Iasi, dar si in alte centre universitare (vreau sa evoc doar Conferinta internationala
»Lexic comun — lexic specializat” de la Universitatea ,,Dunarea de Jos”, Galati, din
septembrie 2011, si discutiile de aici cu Ala Sainenco). Am avut prilejul sa ofer
consultatii (sustinute si bine primite) unor doctoranzi de la Balti care au tratat teme
de frazeologie sau de neologie lexicala, fiind, de altfel, chiar membru in comisii
pentru sustinerea unor teze de doctorat la Universitatea ,,Alexandru loan Cuza” (imi
aduc aminte, cu satisfactie, de exemplu, colaborarea cu Elena Mocanu, iar, pentru o
epoca mai veche, as fi incantat sd recunoascd o asemenea relatie si colegele mai
tinere Lilia Trinca si Svetlana Stantieru). Am o buna amintire privind colaborarea la
,Semn” si, pornind de la acest apelativ, cred ca puteam sa intrevad un... semn a ceea
ce avea sd urmeze dupd invitarea mea, in iunie, 2011, ca membru al Seminarului
stiintific al Universitatii care astazi gazduieste aceasta festivitate, pentru discutarea
tezelor de doctor si doctor habilitat in Filologie la specialitatile ,,Limba romana” si
,Lingvisticd generala”.

Pe de alta parte, cunosc si apreciez lucrari stiintifice si opere literare ale
colegilor de aici si imi face placere sa fac public faptul ca le-am am folosit in studiile
mele: dictionarul de locutiuni rus-roman al lui Gheorghe Popa, pentru a-mi explica
(si a explica si studentilor) calcuri dupa limba rusd mai putin evidente, ca si
monografia D-sale de raportare a locutiunilor la sistemul nominatiei in limba romana
— interferentad cu problematica expresiilor si frazeologismelor. Apoi, si tot si din
perspectiva unor proiectii de teorie a comunicarii, am apelat la proze ale lui Anatol
Moraru, pentru analiza destructurarii ironice a unor ,,enunturi apartinand discursului
repetat” reprezentand citate din scriitori clasici (tentatie curentd la scriitorii romani
contemporani), ca si la poezii din volumele lui Nicolae Leahu, mustind de virtuozitati
stilistice de aceeasi factura, dintr-o nestdvilita dorinta de a se asocia la contestatia
altor varste de cititori.

Trebuie sa amintesc, apoi, cu mare placere, intdlnirile coseriologilor (termen
ce s-a nascut la Bilti!) din nord-estul teritoriului dacoromanesc ocazionate de ultima
manifestare stiintifica de amploare deosebita, Colocviul international aniversar
«Eugeniu Coseriu — 90 de ani de la nastere», organizat, in iulie 2011, impreuna cu
alte foruri de stiintd si culturale, de Institutul ,,Alexandru Philippide” al Academiei
Romane si de Universitatea de Stat ,,Alecu Russo”, contacte si angajamente aflate
sub inaltul patronaj spiritual al Magistrului nostru comun, a carui deschidere
sufleteasca, mai ales fatd de cei din ,,Moldova lui”, ne-a luminat si Insufletit de-a
lungul celui mai frumos deceniu din viata generatiei careia ii apartinem.

Sa-mi fie permis sd ma folosesc de acest prilej pentru a va aduce la
cunostintd faptul cd volumul LI/2011 din publicatia Institutului Philippide,

»Anuar de lingvistica si istorie literard”, cuprinde comunicarile participantilor
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de la Balti la acest Colocviu; aldturi de prietenul Gheorghe Popa, mai
semneaza colegele Maria Abramciuc, Elena Belinschi, Viorica Condrat,
Angela Cosciug, Valentina Enciu, Elena Sirota, Zinaida Taritd si Diana
Vrabie.

Fata de momentul de satisfactie morald pe care il traiesc, unul exceptional si
ca profil didactic, voi incerca sa prezint lucrurile la care m-am referit sub semnul
unui anumit tip de normalitate. Daca ai realizari deosebite, poti fi revendicat, de fostii
tai nvatatori si profesori din ciclul mediu, ca si de unii dintre fostii colegi, drept o
»figura emblematica”, iar, de aici, nimic mai lesne decat sa se vorbeasca despre
»sacrificiile” pe care cineva le-a facut pentru a ajunge sus! Nu, nu am avut niciodata
trairile acestea. Parintii, pe care ii evoc §i aici cu recunostintd si piosenie, m-au
invatat sa consider indeplinirea obligatiilor ca pe o stare normald; am crescut, asadar,
in spiritul respectului pentru munca. Si este usor s va imaginati in ce conditii, dat
fiind ca eram, simultan, trei frati studenti, este drept, bursieri, dar familia, pe langa
ceva pamant de agricultura, dispunea doar de salariul de contabil, modest pe atunci,
al tatdlui. lar, dupa aceea, sa-ti Indeplinesti indatoririle fatd de familie: am avut un
frate cu cativa ani mai mic, pe care l-am ajutat apoi noi, ceilalti, in cursul studiilor.

Si am pomenit toate acestea pentru cei mai tineri, de aici, pe care Imi permit sa
ofera munca si increderea pe care le-o trezesti profesorilor, ce te pot sprijini ca sa-ti
gasesti un rost si un loc in lume, sa razbesti, ba poate sa ai si succes, chiar in conditii
mai putin favorabile.

*

Stimate Doamnule Rector, stimati Membri ai Senatului Universitatii ,,Alecu
Russo”, va multumesc pentru marea onoare pe care mi-ati facut-o si pentru timpul pe
care mi l-ati acordat! Aceleasi calde mulfumiri le adresez colegilor din comisia de
Laudatio, de la Balti, de la Bucuresti si de la Iasi, ca si celorlalti vorbitori, care au
avut bunavointa de a-mi prezenta si aprecia activitatea cu patrunderea lucrurilor (dar,
adesea, si elogios), daruindu-mi un pretios (si placut) moment personal de sinteza,
dar si de luare aminte!

Stimati colegi si prieteni din asistentd, va multumesc pentru atentie si
bunavointa si, tuturor, va promit sa fiu, prin tot ce fac, in continuare, un baltean de
adoptie convins si eficient!
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Cuvint de felicitare
Rodica ZAFIU

Am bucuria profunda de a fi intr-un fel prezenta, fie si de la distanta, la
festivitatea de astazi. Decernarea titlului de Doctor Honoris Causa al
Universitatii de Stat ,,Alecu Russo” din Balt{i domnului profesor Stelian
Dumistracel ¢ un moment impresionant, de dreaptd omagiere a unui mare
lingvist roman, care si-a asumat, parcd dintotdeauna, rolul de reper moral si
profesional. Si-1 exercita cu umor si bunavointd, amuzandu-se, ca orice erudit, in
fata diversitatii ideilor si a spectacolului lingvistic actual, pe care le priveste cu o
neobosita curiozitate. Lingvistica romaneasca — conectata la cea internationald —
si-a consolidat prin scrierile si cercetarile Domniei Sale traditia de intemeiere
teoreticd si de cunoastere aplicatda a tezaurului limbii, in toate formele si
registrele sale — vechi, regionale, populare si literare.

Domnul Profesor Stelian Dumistracel a realizat o exceptionald opera de
cercetare in dialectologie, fonetica, lexicologie si lexicografie, terminologie,
etimologie, romanistica, istoria limbii literare si a ideilor culturale, demonstrand
o permanenta deschidere cétre cele mai noi directii in stilistica, etnolingvistica,
sociolingvistica si pragmatica. Ne-a dovedit, de atitea ori, ca traditia retoricii
clasice e cea mai solida cale de interpretare a ludicului in limbaj. A descris
fenomenul fascinant al tabuizarii si al agresarii numelor. A detectat Incarcatura
culturala a cuvintelor vechi si populare si a reconstituit detectivistic istoria
expresiilor adesea obscure. A fixat cu precizie specificul discursului publicistic.
A descris functionarea curentd a intertextualitatii, prin formula ,,discursului
repetat”, in care e cuprinsa o caracteristica fundamentala a limbajului uman.

Rigoarea sa absolutd se impleteste fericit cu spiritul de finete, cu
relativizarea inteligentd, sub semnul nuantelor si al permanentei interogatii. Asa
cum ne-o prezintd Domnia Sa de fiecare datd, cercetarea lingvistica e profunda,
severd, migaloasd — dar si ingenioasa, sclipitoare si spectaculoasa.

Felicit Universitatea pentru organizarea acestei sarbatori academice si ii
urez Domnului Profesor multa sanatate, cu convingerea ca va continua, cu
aceeasi energie, sa ne ofere bucuria de a-i citi si de a-i asculta ideile profunde si
inovatoare, in urmatoarele-i carti, articole si conferinte.

Prof. dr. Rodica Zafiu
Universitatea din Bucuresti / Institutul de Lingvistica ,,lorgu lordan —Al.
Rosetti” din Bucuresti
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Profesorul STELIAN DUMISTRACEL,
un specialist al comunicarii stiintifice eficiente

Gheorghe CHIVU

Lingvistul STELIAN DUMISTRACEL, cercetitor cu o carierd
stiintificd impresionantd, inceputd acum mai bine de o jumatate de secol, este
exemplul rar al specialistului ce acoperd cu egalda competentd domenii diverse
ale stiintei limbii.

Este un dialectolog redutabil, colaborator si coordonator totodata al
Atlasului Lingvistic Roman pe regiuni, Moldova si Bucovina, lucrare academica
de interes national, realizatd in cadrul Institutului de Filologie Romana
»Alexandru Philippide” din Iasi (trei volume de harti si alte doud de texte
dialectale din aceasta lucrare au aparut intre anii 1987 si 2005). Competenta sa in
domeniu a fost validata si de alegerea ca membru In Comitetul National Roman
pentru Atlas Linguarum Europae si in Comitetul National Roman pentru Atlas
Linguistiqgue Roman. A realizat lucrarea de sinteza Ancheta dialectala ca forma
de comunicare (1997), singura de acest gen in literatura roméaneasca de
specialitate. A cercetat, imbinand cunostintele privitoare la variantele dialectale
cu cele de limba literara, Influenta limbii literare asupra graiurilor dacoromdne
(publicata Tn 1978 si distinsd de Academia Roména cu premiul ,,Timotei
Cipariu”).

Este un lexicograf ale carui calitati si experienta sunt puse in evidenta de
colaborarea (ca revizor) la trei dintre volumele seriei noi din Dictionarul
academic al limbii romdne (tiparite in 1987, 1990, 1992), lucrare fundamentala a
lingvisticii romanesti moderne, si de contributia sa la redactarea apreciatului
DEXI, Dictionarul explicativ ilustrat al limbii romdane (2007).

Este un foarte cunoscut specialist in studierea frazeologiei, domeniu de
cercetare mai putin abordat in stiinta romaneasca actuald, in care utilizeaza cu
folos deplin datele antropologiei culturale. Cercetarea ,,biografiei si motivatiilor”
expresiilor romanesti poartd nu numai amprenta cunostintelor sale multilaterale,
ci si Tnsemnele spiritului scormonitor, specific cercetatorului autentic, dornic sa
afle, sd argumenteze si sa comunice limpede si eficient rezultatele indelungilor si
captivantelor sale cautari. Sunt deja ,,marca inregistrata”, punct obligatoriu de
referintd, cartile sale privind lexicul si expresiile romanesti (intitulate Lexic
romdnesc. Cuvinte, metafore, expresii, 1980, respectiv Expresii romdnesti:
Biografii, motivatii, 1997), carti in care cercetdrile intreprinse sunt duse, prin
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reveniri §i aprofundari, ... Pdnad in pdnzele albe (cum si-a numit sugestiv editia
din 2001, revazuta si augmentatd, a volumului publicat in prima forma in anul
1997).

S-a impus, ca profesor si cercetdtor, prin analizele Intreprinse cu pasiune,
cu apreciatd competentd si cu harul comunicarii rezultatelor obtinute asupra
stilisticii si lingvisticii textului publicistic romanesc, insistand pe abaterile de la
norma literara si evidentiind tendintele actuale ale unei variante functionale
extrem de mobile a romanei moderne. Cercetdrile sale, avand deopotriva
deschidere teoretica si menire descriptivd, concretizate in volumul Limbajul
publicistic romdnesc din perspectiva stilurilor functionale, au fost completate
prin apreciata carte consacrata Discursului repetat in textul jurnalistic. Tentatia
instituirii comunicarii fatice prin mass-media (ambele volume fiind publicate in
anul 2006).

STELIAN DUMISTRACEL, cercetitorul Institutului de Filologie
Romana ,,Alexandru Philippide” din lasi al Academiei Romane, extrem de
competent in dialectologie si lexicologie, s-a consacrat si ca profesor, specialist
in domeniul teoriei si istoriei limbii, dar indeosebi in predarea stilurilor
functionale, cu atentie aparte acordata limbajului publicistic actual. S-a impus
rapid in mediul academic prin cunostinte, prin deschidere spre cei dornici sa
invete, dar mai ales prin darul comunicarii §i printr-un usor detectabil talent
oratoric. Vorbitor captivant, care stic sa transmita eficient informatia necesara,
dar deopotriva sd inteleagd asteptarile, s detecteze nedumeririle auditoriului si
sa vind 1n intdmpinarea acestora, distinsul cercetator s-a recreat ca profesor sau,
poate mai corect, investigatorul si analistul fenomenului lingvistic romanesc si-a
completat capacitatea de prezentare din perspective multiple a limbii roméne.

A transmis astfel alaturi de informatii si permanenta sa dorintda de
cunoastere si de aprofundare a cunostintelor studentilor si apoi numerosilor
doctoranzi, iIndrumati nu numai sd abordeze subiecte dragi maestrului, ci §i sa
investigheze, cu un indrumadtor experimentat aldturi, unele teme proprii de
cercetare.

Cercetatorul si profesorul au fost intregiti de editorul STELIAN
DUMISTRACEL. Nu am in vedere atit activitatea pe care a desfisurat-o in
cadrul colegiului de redactie al unei prestigioase publicatii stiintifice iesene (am
in vedere ,,Anuarul de Lingvistica si Istorie Literard”), cat rolul sau in difuzarea
in spatiul roméanesc a unor valoroase studii semnate de Eugeniu Coseriu.
Intalnirea si apoi apropierea de marele savant au marcat pozitiv activitatea
intelectualului astizi omagiat. Contactul precedent cu lumea stiintifica
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germanicd (unde si-a Inceput specializarea stiintificd, revenind ulterior ca
profesor invitat si ca autor de prelegeri cu subiect lingvistic), dar, cu certitudine,
si cunoscuta sa deschidere spre nou au facilitat o colaborare stiintifica si
didactica concretizata prin volumele Lingvistici din perspectiva spatiala si
antropologica. Trei studii (intocmit, in 1994, in colaborare cu distinsul si
regretatul savant Silviu Berejan) si Prelegeri si conferinte (1992-1993) (editat, in
acelasi an, 1994 ca supliment al ,,Anuarului de Lingvistica si Istorie Literara”,
publicatie a Institutului de Filologie Romana ,,Alexandru Philippide” din Iasi).

STELIAN DUMISTRACEL, cercetitorul, profesorul si editorul, este in
cadrul lingvisticii roméanesti contemporane exemplul viu al investigatiei
stiintifice competente, dublate de comunicarea clara, eficientd si atrdgatoare a
rezultatelor obtinute.

Activitatea didactica si stiintificd pe care domnia sa a desfasurat-o in
ultimii ani in cadrul Facultdtii de Filologie a Universitatii ,,Alecu Russo” din
Balti intregeste in mod cu totul fericit aceasta caracterizare.

Pentru toate aceste motive ne exprimam acordul deplin cu initiativa de a
I se acorda Domnului Profesor Stelian Dumistracel titlul de Doctor Honoris
Causa al acestei prestigioase Universitati.

18 martie 2012 Gh. Chivu



34 NOUA REVISTA FILOLOGICA | Anul V, Nr. 1-2 (9-10), 2014

Interviu cu Stelian Dumistracel
Ala SAINENCO

1. Stimate Domnule Profesor Stelian Dumistracel, activitatea si formarea
Dumneavoastra este legatd, in primul rind, de universitatea ieseana. V-
am ruga sa ne spuneti cum ati facut alegerea acestei universitati si a
domeniului filologiei?

Alegerea centrului universitar a fost simpla din mai multe motive: aveam
doi veri drepti, mai in varsta decat mine, studenti la lasi (este drept, la
Politehnica!); in vacante citeam aceleasi carti, ne Tmpartdseam dorintele, visurile
si... temerile! Asadar, lasii imi erau apropiati sentimental si geografic (de altfel,
nici nu-mi puteam imagina calatorii lungi si costisitoare cu trenul). Eram
sucevean, deci pentru mine insemna foarte mult aura culturald intretinuta de
scoala: de la Iasii lui Creangd si Eminescu, la orasul lui Sadoveanu, cu lumea
romanelor si povestirilor sale (parca-l aud si acum, vorbindu-ne despre acestia,
pe Domnul Surmei, profesorul de limba romana de la Scoala Pedagogica din
Sendriceni-Dorohoi, absolvita in 1954).

De ce filologia? In primele siptamani ca student, nu-mi venea si cred ca
nu mai existau in orar cursuri de matematici (de orice fel!). Nu cé nu as fi facut
fatd (am absolvit cu diploma ,,de merit”!), dar nu aveam nicio slabiciune pentru
calcule si abstractiuni algebrice sau trigonometrice (mi-au placut, totusi,
geometria pland si 1n spatiu). Motivul principal 1-a reprezentat insa faptul ca,
incepand din clasele primare, am citit foarte mult (cam tot ce Imi cadea in mana):
de la povesti, la ,,doxuri” (,,Aventurile submarinului DOX”) si romane de
aventuri din colectia ,,15 lei”, la texte din vechile manuale de geografie de liceu
(extrase din opere ale lui Simion Mehedinti si G. Valsan), apoi, multe carti ale
lui Sadoveanu si aproape toate romanele lui Cezar Petrescu, dar si ale lui Jules
Verne, sau proze ale lui H.G. Wells! La Filologie, incredibil, aceastd adevarata
patima devenise program profesional! In anii studiilor medii am citit aproape
toate traducerile din literatura rusa (si sovietica!) apdrute in acei ani la ,,Cartea
Rusa” (cartile ,,vechi” din fosta bibliotecd a Scolii fusesera arse din dispozitia
cenzurii!). Abia in timpul facultatii am citit mult din marea literaturd; in afara
cartilor avand circulatie ,,oficiald”, imprumutam de la Biblioteca Centralda
Universitara, pe buletine ante-semnate (in alb) de Profesorul Al. Dima, carti de
la ,,Fondul S” [= ,;secret”’] pe care acest adevarat Magistru le folosea pentru
cursurile de literatura universala si de teoria literaturii; 1 le aduceam la ore, insa
mai intarziam cu restituirea... Nu mi-au fost strdine nici lecturile de istorie, fiind
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un cititor al lui Parvan si Iorga, apoi al martirului G. Bratianu, iar, in ceea ce-i
priveste pe cei straini, am ramas admiratorul lui Fernand Braudel, cu deschiderea
»dcolii Analelor” spre ,,istoria nonevenimentiala”.

2. V-ati orientat initial, asa cum se stie, spre dialectologie, ,,benefica, asa
cum spuneati chiar Dumneavoastra, formativ pentru orice lingvist”.
Itinerarul de dupa dialectologie este bine cunoscut. Cum motivati
»transcenderea” spre alte domenii si care este liantul acestei treceri?

Sigur, revenind la intrebarea precedenta, filologie inseamna si literatura,
dar eu nu m-am simtit atras de literatura vremii, atat in ceea ce priveste creatia,
cat si exegeza. Prin anii 60 ,,creatia” insemna, in mare, ,,Lazar de la Rusca” si
alte ,,opere” de aceeasi speta (care nu semanau cu ceea ce incepusesi tu deja sa
intelegi prin literaturd). lar pentru un tanar cercetator de la un institut de profil al
Academieli, istoria §i critica literard insemnau, aproape in mod fatal (!), obligatia
specializarii in literatura strict contemporand, oarecum organic suspectd, de
vreme ce se confunda cu directivele politice... lar lingvistica insemna mult mai
mult si mult mai multe, mai intdi deoarece am fost un student foarte activ si la
seminariile de limba literara, de dialectologie sau de gramatica: dupa raspunsuri
sau referate ale colegilor, profesorii imi cereau in mod curent sa intervin, critic,
fireste, iar eu, nu numai ca ma pregateam, dar nici nu ma sfiam! Au mai fost,
apoi, cercurile stiingifice studentesti.

In schimb, orientarea citre dialectologie se datoreazi, de fapt, unor
imprejurari de ordin strict organizatoric; nu am fost, asa nitam-nisam, un
»ubitor” al graiurilor populare! Mai intai, la absolvire, in pofida faptului ca am
fost sef de promotie, nu am putut fi retinut ca asistent la Facultate, ci am fost
»repartizat in cercetare” (din cauza ,,dosarului de cadre”). Insd, asa cum am mai
spus, la Institutul ,,Alexandru Philippide” de astazi ,,m-a adus” Profesorul Gavril
Istrate, pe atunci decan, cel care ne-a tinut cursurile de istoria limbii romane
literare si de dialectologie. Cand a fost lansat proiectul national Noul Atlas
lingvistic romadn, pe regiuni, S-a considerat ca as putea participa la elaborarea
sectiunii privind Moldova si Bucovina. Practic, dupd o perioada de instruire in
echipa condusd initial de profesorii Istrate si V. Arvinte, am devenit
organizatorul lucrarilor pentru NALR-Moldova si Bucovina (eram si sef de
sector) si, apoi, coordonatorul proiectului. La aceastd echipa s-au adaugat colegii
care au facut anchetele de teren si au devenit redactorii-autori ai volumelor
aparute pana acum din acest atlas, patru de harti si material necartografiat si trei
de texte dialectale (dintre acesti colaboratori, i-am avut ca studenti, in anii cand
am suplinit, la Facultate, cursul de dialectologie, cronologic, pe Adrian Turculet,
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Doina Hreapca si Ion Horia Birleanu; cu ultimii doi am publicat, in 1997, un
tratat de teorie si metodologie a domeniului, Ancheta dialectala ca forma de
comunicare). Asadar, de aici ,incadrarca” in dialectologie, una benefica
formativ pentru orice lingvist, caci dialectologia inseamna, mai intai, contactul
cu vorbitorul si cu vorbirea, iar, apoi, pentru cei interesati sau cu ,,inclinatii”,
orientarea spre socio- si psiholingvistica, manifestata, in ceea ce ma priveste, si
prin redactarea tezei de doctorat, publicatd partial in 1978, cu titlul Influenta
limbii literare asupra graiurilor dacoromdne. Fonetica neologismului, distinsa
cu premiul ,, Timotei Cipariu” al Academiei Roméane. Cunoasterea, intelegerea si
pretuirea valentelor multiple ale vorbirii populare constituie liantul si pentru
plasarea in problematica majord a antropologiei culturale; de aici, studiul
expresivitdtii limbii vorbite (cu publicarea volumului intitulat, la a doua editie,
din 2001, Pina-n pinzele albe. Dictionar de expresii romdnegsti). As mai aminti
deschiderea spre pragmalingvistica: la cea de a doua editie (2011) a volumului
Lexic romdnesc. Cuvinte, metafore, expresii, am adaugat un ,,Supliment de
analiza din perspectiva pragmatica” (tratand ,,Ideologizarea publica prin «noua
limba de lemn»” si ,,Eufemismul subversiv de legitimare”). Ma revendic, in
sfarsit, ca dialectolog si in numeroase discutii din doud volume publicate in
2006, Limbajul publicistic romdnesc din perspectiva stilurilor functionale $i
Discursul repetat in textul jurnalistic. Tentatia instituirii comuniunii fatice prin
mass-media. Iatd de ce (poate chiar in mare masura subiectiv) am facut afirmatia
la care v-ati referit, in care cred cu toatd seriozitatea. lar rezultatele formatiei de
dialectolog nu le pot raporta decat la complexitatea profesiei de lexicograf,
implicand abilitarea in probleme de istoria limbii, de filologie, editarea textelor,
fonetica, gramatica, semantica si stilisticd (si ma refer la cunoasterea lucrurilor
favorizatd de activitatea proprie ca revizor, in ceea ce priveste regionalismele, la
trei volume din Dictionarul Academiei — 1987, 1990, 1992).

3. Suntem tentati sa credem ca aveti o relatie speciala cu Basarabia si cu
Universitatea din Balti. Cind si in ce imprejurari s-a produs apropierea?

In 1990, au existat momente de-a dreptul iniltitoare; ni se parea, speram
cd ni se deschid portile spre infragirea plenard si ca putem lua parte la acest
proces, chiar daca drumul nu avea sa treacd, numaidecat, pe imaginatele ,,poduri
de flori” ale insufletirii momentului. Am {inut, mai intai, intre 1992 — 2000, ca
profesor invitat, cursuri la Departamentul de limba si literaturd romana pentru
»studenti straini”, din Republica Moldova si din Ucraina, de la Facultatea de
Litere a Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”. Am proiectat, chiar din 1990,
avand sprijinul regretatului acad. Silviu Berejan, de la Chisindu, o investigatie
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etnolingvistica de recuperare a datelor memoriei colective, cu tema Graiuri
romdnesti de la est de Carpati. Etno- §i sociotexte, de colaborare intre
dialectologi ieseni si colegii de la Institutul de Lingvistica al Academiei de
Stiinte a Republicii Moldova (anchete in 30 de localitati din Romaénia, Republica
Moldova si Ucraina, ca baza de date pentru publicarea unor volume de etno- si
sociotexte). Am participat la numeroase manifestari stiintifice de specialitate,
desfasurate la Iasi, Chigindu si Balti; tot din anii aceia fac parte din colegiul de
redactie al revistei ,,Limba romana” (de la Chisinau), in care mi-au aparut mai
multe articole, dupd cum am fost prezent si in alte periodice de profil din
Republica Moldova (,,Revista de lingvistica si stiintd literara”, ,,Semn”,
»Contrafort”), am tinut un ciclu de lectii la Universitatea ,,Alecu Russo” din
Balti, care mi-a facut si marea cinste de a-mi acorda titlul de ,,Doctor Honoris
Causa”.

De orasul Balti si de Universitatea balteand m-a apropiat cel mai mult
imprejurarea fericitda cd, in anul 1975, 1-am cunoscut personal pe Magistrul
Eugeniu Coseriu, la Tiibingen, dupa ce i stiam bine unele lucrari, in special La
geografia linguistica (utilizata in teza mea de doctorat, 1974), dar si articole de
la inceputurile cercetarilor sale in domeniu, publicate, ca student la Iasi, in
»Revista critica” si ,,Arhiva”. A urmat, apoi, aprofundarea cunoasterii omului si
operei, chiar cu prilejul acordarii, savantului, a titlului de ,,Doctor Honoris
Causa” din partea Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza” (1992) si a Universitatii
»Dundrea de Jos” din Galati (2001), a contactelor cu prilejul editarii volumului
Lingvistica din perspectiva spatiala si antropologica (Chisinau, 1994), ca si cu
ocazia manifestarilor stiintifice aniversare sau omagiale organizate, in timp, la
lasi sau la Balti. Obtinand, in 1975, o bursa DAAD, si cu recomandarea
Profesorului Eugeniu Coseriu, am avut sansa sa-i audiez, la Tlibingen, un numar
de cursuri de romanistica (trata, atunci, istoria limbii portugheze) si de teoria
limbii. Apoi, am avut privilegiul de a ma fi bucurat de increderea sa si de a ma fi
acceptat in preajma-i in mod repetat, in special incepand din 1990, la numeroase
manifestari stiintifice, din straindtate (Miinchen, 1993, Barcelona, 1994), din
Romania, de la Balti si Chisindu, mi-a orientat proiectarea unor volume de
editare a operei sale in limba roména. In mai 2001 am fost printre participantii la
un adevdrat ,turneu” stiingific pe traseul Bal{i, Mihdileni, Chisinau, Galati,
ultimul oras, unde faceam cursuri la Litere, fiind si gazda ceremoniei de
acordare, Magistrului, a titlului de ,,Doctor Honoris Causa” al universitatii din
acest oras. Imi face plicere si mentionez, insi, si bunele relatii, colegiale si
prietenesti, cu profesori de la ,,Alecu Russo”: Gheorghe Popa, Ala Sainenco,
Nicolae Leahu, Anatol Moraru, Lilia Trinca si altii, invitati la manifestari
stiintifice de la lasi sau Galati, parteneri de confruntari si discutii intr-ale stiintei
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si ale vietii! Pentru relatiile noastre cu lingvistii din Republica Moldova a
insemnat foarte mult faptul ca Eugeniu Coseriu a manifestat si a marturisit, in
repetate randuri, multd dragoste si bunavointa fatd de cei care 1-au Inconjurat; se
poate spune ca pe noi, lingvistii din Roménia, ne-a ajutat sa-i intelegem mai bine
si sd-i apreciem pe colegii basarabeni si tuturor ne-a readus aminte, de la
inaltimea cuprinderii, patrunderii si spiritului universal ce au ilustrat o minte
geniald si o daruire incomparabild, ca trebuie sd ne prefuim originile, etnia si
limba.

4. Cum apreciati ca filolog situatia limbii romane din Republica Moldova?
Care sunt pronosticurile Dumneavoastra pentru situatia ei?

Iata o intrebare careia nu ii poti da un raspuns simplu. Din publicatii
aparute in Republica Moldova (nu numai de stiintd), poti constata ca ,,limba
exemplara” si-a formulat i castigat statutul meritat ca norma si ca prestigiu
cultural. Personal, pot face aceeasi constatare si pe baza prestatiei lingvistice a
studentilor mei moldoveni sau a persoanelor cu care am relatii ocazional. Dar,
atentie, sa nu pierdem din vedere faptul cd nu existd o mare si unica limba
romana... pentru toti. Existd, daca ne referim la variatia diastratica si diafazica,
diferite niveluri de limba, diferite ,,publicuri”, practicand ceea ce Magistrul
Coseriu a numit ,,]limbi functionale”. Apoi, romana literara nu se deprinde numai
din carte; in planul culturii, conteaza nivelul si frecventa comunicarii cu
vorbitori nativi ai romanei performanti lingvistic, prin relatiile bilaterale politice,
economice si cultural-artistice. Pe alt plan, cel al comunicarii curente, dintre
vorbitorii de rind, conteazd ponderea contactelor lingvistice cu romanii din
dreapta Prutului, respectiv cu vorbitori ai limbilor populatiilor din stdnga
Nistrului.

Am observat Tnsa ca unii literati si filologi basarabeni mai tatoneaza un
soi de amuzament lingvistic pitoresc, de orientare artistica: ,,asd graim noi, ca
lon Creang-a nostru, ca cii di la bastina, di la Drochia!”, ceea ce uneori nu se
potriveste. Chiar ,,rusificarea” este, in destule cazuri, doar o scuza inactuala si o
perspectiva fantezistd, sansele limbii romane exemplare in Republica Moldova
depinzand de corecta pozitionare teoretica si culturala a filologilor si scriitorilor
moldoveni, dar si a Tnvatamantului de toate gradele din aceasta tara.

Iatd si un alt aspect, complementar, in legaturd cu momentul istoric al
limbii romane din Moldova. Printre studentii i masteranzii basarabeni veniti la
Iasi, printre ei multi deosebit de inteligenti si preocupati de ceea ce vor sa devind
(ca profesie si ca membri ai societatii civile), se ivesc si originali, care se poarta
incad de ar parea ca trebuie tratati in mod special, ca ,frati” in suferinta.
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Deoarece, tot in tinerete, eu m-am aflat in situatia de a fi (chiar) printre strdini, la
stagii de specializare sau documentare in Germania ori in Franta, stiu ca, intr-0
situatie comparabild si la varsta respectiva, ai nevoie de intelegere, dar ca trebuie
sa incerci sa te exprimi performant si ca poti impune numai prin seriozitate si
prin conduita, in general, prin felul cum iti asumi statutul. Si, deoarece, astfel, eu
am facut impresie bund, sunt sigur ca le dau sfaturi bune!

Voi incheia, amintindu-1 din nou pe Eugeniu Coseriu, care ne-a indemnat
sa vedem dincolo de oprelisti conjuncturale si de presiuni; intariti de puterea
exemplului, si ne spunem cuvantul pentru a ne indreptati statutul. In pofida
lipsurilor materiale, in pofida dezorientarii caracteristice ,,pragurilor de epoca”
ce ne confrunta cu iesiri convulsive, ba chiar isteroide, nu numai in politica, ci si
in domeniile a ceea ce ar trebui s fie reflectarea spiritualitatii, legaturile dintre
noi ne-au dovedit cd nu ne lipseste forta de a crede ca putem contribui la
triumful, normal, al adevarului si al dreptatii, si in ceea ce priveste istoria si
limba dacoromanilor.



40 NOUA REVISTA FILOLOGICA | Anul V, Nr. 1-2 (9-10), 2014

VLADIMIR BESLEAGA — PROMOTOR AL VALORILOR AUTENTICE

Laudatio pentru scriitorul Vladimir BESLEAGA
Maria Sleahtitchi

Domnul Vladimir Besleaga este unul din cei mai importanti scriitori ai
literaturii romane din Basarabia. Patriarh al culturii noastre, Vladimir Besleaga a
consacrat in literatura romana din stinga Prutului proza modernd de sorginte
psihologicd, iar numele sdu este legat nainte de toate de aparitia, consolidarea si
dezvoltarea romanului. Personalitate marcanta a vietii social—politice si culturale
a Basarabiei, spirit activ, nonconformist, Vladimir Besleaga este unul din
fondatorii statului Republica Moldova. Scriitorul s-a nascut la 25 iulie 1931, in
satul Malaiesti, raionul Dubasari, Transnistria, fiind unicul copil al lui Vasile
Besleaga si Eugeniei ndscuta Cicirlan.

Clasele primare si le trece in cumplite vremi de razboi, la scoala din satul
natal.

In 1950 absolveste scoala medie si se inscrie la Facultatea de Istorie si
Filologie a Universitdtii de Stat din Moldova. La iesire, in 1955, a obtinut
calificarea de licentiat in limba si literatura romana (moldoveneasca pe atunci) si
tot in acest an a intrat la doctoratul Catedrei de limba si literatura. In teza de
doctorat isi propunea si elaboreze o exegeza asupra unuia dintre subiectele
capitale ale literaturii romane de la inceputul secolului XX, Liviu Rebreanu,
romancierul. Preocuparile stiintifice din tinerete au marcat ulterior structura si
constructele narative ale operei lui Vladimir Besleaga. Autorul romanului lon a
devenit un fel de guru al scrisului pentru viitorul romancier. Tema cercetarii
doctorale aprobata in 1955, an al dezghetului hrusciovist, nu a putut fi Insd
acceptatd ca valabild pentru sustinerea lucrarii de grad stiintific, cu doar citiva
ani mai tirziu fiind declarata inacceptabila pentru comisiile specializate. Sistemul
totalitar comunist acoperea libertatea de gindire din nou, cam pentru patru
decenii, cu o gheata groasa. Disperat, cu familia Tmprastiata, Vladimir Begleaga
renuntd sa elaboreze o altd lucrare de doctorat, un gest onest de intelectual pur-
singe, pentru care principiile conteaza cu adevarat si care nu s-a conformat
conjuncturii $i nu a acceptat sd se capatuiascd cu un asa-zis titlu stiintific,
promovind pseudo-adevarul, precum au facut-o atitia.
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Cu un doctorat ratat, Vladimir Besleagd se indreapta spre activitatea de
ziarist. Anterior colaborase netitular la unele publicatii pentru copii si tineret, iar
1958 este angajat cu acte in reguld la revista de satird si umor Chipdrus, aici se
retine doar un an, intrucit in 1959 redactorul-sef al revistei este destituit
imputindu-i-se publicarea unor materiale critice de nuantd antisovietica si
nationalistd (acesta era verdictul dat de CC al BC al RSSM). De rind cu alti
tineri din redactie este concediat si Vladimir Besleagad. Blamat de la diferite
tribune si 1n presa, fard casa si fara masa, scriitorul ramine pe drumuri. Destinul
omului Vladimir Besleagd va fi contorsionat, soarta, purtindu-l pe diferite cai
unele dramatice, tragice altele, pierderile, durerile si suferintele prin care i-a fost
dat sa treaca i-au retusat usor lumina de pe chip cu linii melancolice, dar
optimismul, curiozitatea, dorinta de comunicare care vin din adincul firii nu 1-au
parasit niciodata, cel putin asa il stim noi. Scriitorul Vladimir Besleaga a debutat
editorial la virsta de 17 ani cu o poezie dedicata Anului Nou, publicata initial
intr-un ziar de perete si preluatd ulterior de un ziar din Dubdsari. Putem spune ca
prozatorul Vladimir Besleagd s-a ndscut cum se cuvine, ca tot romanul, poet.
Trebuie sd luam 1insa drept moment al debutului editorial anul 1956, cind a
aparut volumul de proze scurte pentru copii Zbintuila. Altfel, generatia lui
Vladimir Besleaga, dar si cea care i-a urmat, a debutat in mare parte anume din
aceastd zond a literaturii. Scriitorul insa crede altfel. in 1963 a vazut lumina
tiparului un volum de proza pentru adulti La fintina Leahului. In legiturd cu
aceasta aparitie am retinut urmatoarea-i marturisire: ,,Ca orice autor la aparitia
primei sale carti — si o consider La fintina Leahului prima mea carte serioasd — Se
cuvenea sa am o bucurie. Vai, nu am avut-o poate de aceea ca manuscrisul a fost
zabovit prea mult prin fel de fel de sertare sau ca procesul de editare prea a durat,
din contra am prins imediat urd de ea, cautarile mele s-au desfasurat sub semnul
negarii, distrugerii tuturor principiilor si dexteritatilor pe care mi le formasem,
lucrind asupra acelor povestiri.” Marturia autorului povesteste de fapt despre o
carte negatd de citre autor insusi. In 1965, zdrobit de pierderea mamei de care
scriitorul s-a simtit foarte legat, abandoneaza proiectul unei carti la care lucra si
revine la subiectul unei povestiri mai vechi. In doar trei luni redacteazi romanul
Tipatul lastunilor, care aparu cu titlul Zbor frint in 1966. Aceasta este cartea care
I-a consacrat pe Vladimir Besleaga ca scriitor, este cartea care a crescut generatii
de cititori, apreciatd de critica literara, intratd in patrimoniul literaturii roméane.
In 1972 Vladimir Besleagi ii mirturisea confratelui siu Serafim Saca
urmatoarele: ,,N-am stiut si nu m-am gindit niciodata sa-l scriu, cu atit mai mult
nu pot sti daca este intr-adevar cum zici tu frumos, a fost o schita intr-o povestire
de vreo doud pagini pe care am pierdut-o, odata insa fiind intr-un moment de
mare durere sufleteascad am inceput sa scriu ca sa scap de ea, iesea sau nu iesea
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asta nu avea nici o importantd, era un moment de descarcare a sufletului”. Iata
scrisul i oferea scriitorului cautata stare de catharsis. In 1977 avea si faca alte
marturisiri legate de bucuriile pe care i le-a procurat autorului opera sa:,,La
aparitia Zborului frint, am avut bucuria Implinirii, bucuria totalei Impliniri, a fost
o carte pe care nici eu insumi nu-mi dau Seama cum am scris-0, a fost o
revelatie, cred cd asa ceva i se poate intimpla unui autor o singura data”.

A urmat munca in proiecte ample, unele realizate doar partial. Este si
cazul nuvelei Padurea albastra care initial fiacea parte dintr-0 lucrare de
proportii la care lucra autorul in anii 1966-1968. Apoi a urmat in anii '69-'70
romanul Noaptea a treia, referat negativ la revista Nistru si la editura, ceea ce a
ficut ca romanul si zacd in sertare. In perioada totalitarismului comunist
scriitorii ale cdror carti nu puteau vedea lumina tiparului, activitatea lor fiind
trecuta la index de cerberii ideologiei oficiale, reuseau sa supravietuiasca prin
traduceri. S-a tradus la noi in acea perioada foarte mult. in 1970 Vladimir
Besleaga publica traducerea celebrului roman Daphnis si Chloe al lui Longus,
iar 1976 nemuritoarea opera a lui Erasmus din Rotterdam, Lauda prostiei.
Maestrul Besleaga s-a lansat si n arta cinematograficd, scriind scenarii pentru
filme, precum ar fi scenariul la filmul lui lacob Burghiu Povirnisul din 1971.

Dupd un cincinal de functionare, in anii 1971-1976, la Uniunea
Scriitorilor din Moldova in calitatea de secretar al Comitetului de Conducere,
scriitorul se consacrd in totalitatea scrisului. Isi propune proiecte noi, reia
proiectele abandonate, cum ar fi, bundoara, romanul Prima ninsoare, publicat in
1979 cu titlul Ignat si Ana; Nepotul, romanul care vede lumina tiparului cu titlul
Acasa in 1976; romanul pentru adolescenti Durere, 1978, volumul de eseuri
Suflul vremii, publicat in 1981.

Dupa 18 ani, vede lumina tiparului romanul Noaptea a treia cu titlul
Viata si moartea nefericitului Filimon, una din putinele opere de sertar ale
literaturii romane din Basarabia, avea sa spuna scriitorul Emilian Galaicu-Paun.
Printre proiectele din aceastd perioadd meritd o atentie aparte preocuparea lui
Vladimir Begleaga pentru romanul istoric. Scriitorul s-a oprit la figura tragica a
unuia din cei mai mari carturari pe care i-a avut cultura romana medievala,
nefericitul Miron Costin. In urma unei documentiri asidue in arhivele Romaéniei
si Poloniei, Vladimir Besleaga publicd primele doud carti ale unei trilogii istorice
Singe pe zapada, in 1985, Cumplite vremi, in 1990.

Miscarea de renastere si lupta de eliberare nationala a basarabenilor, care
incepe cu istorica adunare a Uniunii Scriitorilor din 18-19 mai 1987, il are ca
protagonist si pe Vladimir Begsleagd. Anii 87-’93 ai secolului trecut sunt anii
zbuciumului pentru triumful cauzei nationale. Scriitorul Vladimir Besleaga se
dedica acestei lupte trup si suflet. In 1990 este ales deputat in primul legislativ al
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noului stat Republica Moldova, dupa 1993, profund dezamagit de revenirea la
putere a neocomunistilor agrarieni, se distanteaza de activitatea politica, revine
la unelte si timp de 10 ani isi reevalueaza stilistic toate lucrdrile. Din 1994 pind
in prezent este membru al colegiului de redactie al revistei de istorie si cultura
Destin romdnesc. In ultimul deceniu a scos numeroase carti de memorii si de
publicisticd, tine rubrici la o serie de publicatii de orientare democratica si
nationala.

In 1991, la implinirea virstei de 60 de ani lui Vladimir Besleagd i se
acorda inaltul titlu de scriitor al poporului. Maestrul Besleaga s-a invrednicit de
o serie de premii literare printre care amintim Premiul de stat pentru literatura,
Premiul Uniunii Scriitorilor din Moldova si altele. Scriitorul este un spirit al
cetatii, pledoaria lui pentru valorile democratiei si cele nationale au fost
apreciate prin acordarea inaltei distinctii de stat Ordinul Republicii la care va
renunta in 22 ianuarie 2003 de rind cu alti confrati de condei, Mihai Cimpoi,
Vasile Vasilache, Ion Hadircd in semn de protest fatd de gestul lui Vladimir
Voronin de a acorda aceeasi distinctie lui Ivan Bodiul, comunistul numarul unu
in perioada sovieticd a Basarabiei, care ,,avea pe constiintd mai multe actiuni
odioase” (Declaratia Consiliului Uniunii Scriitorilor din Moldova). Remarcam
ca declaratie de renuntare la Ordinul Republicii au facut atunci mai multi
scriitori, dar si-au onorat-o doar cei amintiti mai sus. In anul 2006, numit de
criticul Eugen Lungu Anul lui Viadimir Besleagd, Maestrul a recuperat ticerea
din deceniile anterioare prin publicarea a cinci carti diferite ca specie si scriitura.
Dupa ce in adolescentd se incercase ca poet, abia acum veni momentul si
publice prima sa carte de poezie Tipatul ldstunului. De mare valoare istorica — 0
veritabild marturie despre dezastrul moral provocat de regimul comunist — este
volumul Cruci rasturnate de regim. Mandastirea Raciula 1959.

Tot ce a scris Vladimir Besleagd are legatura cu temperamentul sau, cu
timpul pe care I-a trait si il traieste. Este acel tip de legatura somatica intre fiinta
din carne si singe si fiinta literara care se regaseste in toata opera sa. Scriitorul a
dat literaturii o proza somaticd, corporala, avea sd spund cineva mai tirziu. Fraza
cu reverberatii ample, cu detalieri si nuantari reflecta structura corporald a celui
care plasmuieste opera. Ritmul prozei lui Vladimir Begleagd se misca in
incrustatiile cosmice ale locului in care a luat fiintd lumea romanelor sale. Cele
doud maluri ale Nistrului si cele doud maluri ale Prutului au dat literaturii
romane din Basarabia o anumitd constiinta scriitoriceascd. O constiintd marcata
de un dramatism aparte, uneori 1ndltata pind la tensiunea superioara a tragicului.
De la dramaticul destin a lui Isai din romanul Zbor fiint, de la nefericitul Filimon
pind la tragicul Miron Costin — viata acestor personaje reflectd anevoioasa cale
in istorie a moldovenilor ca parte a romanitatii. Recitind in zilele acestea
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romanul Zbor frint mi-am dat seama ca anumite reflectii ale personajului sint de
cumplita actualitate, ca acea linie a frontului, iata, nu a disparut. Este un alt front,
dar a ramas aceeasi linie.

Romancier care a sincronizat discursul prozei basarabene cu modelele
literaturii romane si europene, care in intreaga sa activitate a avut si are un
impact major, personalizat asupra dezvoltarii literaturii romane din partea stinga
a Prutului, spirit liber, deschis, care a promovat necontenit valorile autentice,
nationale si europene, democratia, care a acceptat diferenta, Maestrul Vladimir
Besleaga ar onora oricare altd comunitate academica din sirul universitatilor din
Republica Moldova prin acceptul Domniei Sale de a i se conferi un titlu onorific.
Avind in vedere stralucita sa personalitate, avem bucuria si onoarea de a-i
conferi astdzi Tn mod solemn titlul de Doctor Honoris Cauza al Universitatii de
Stat ,,Alecu Russo” din Balti Domnului scriitor Vladimir BESLEAGA.

Comisia pentru Laudatio:

Presedinte: prof. univ., dr. habil., Gheorghe Popa, rector.
Membri:
conf. univ., dr. Maria Sleahtitchi, prorector pentru activitatea stiintifica,
scriitoare;
conf. univ., dr. Nicolae Leahu, decan al Facultatii de Filologie, scriitor;
conf. univ., dr. Maria Abramciuc, sefd a Catedrei de literaturd romana si
universala, scriitoare;
Mircea V. Ciobanu, director editorial al Intreprinderii editorial-poligrafice
Stiinta, scriitor;
lector universitar Ghenadie Nicu, scriitor.

Va multumesc.
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Alocutiune dupa acordarea titlului
de «Doctor Honoris Causa»

Vladimir Besleaga

Balti, 29.03.12

(Universitate)

Stimate dle rector, presedinte al Senatului. Stimafi membri ai
Senatului, stimati profesori, studenti, colegi.

Dragi oaspeti de la lagi!

Ma bucur foarte mult, in mod special, ca acest eveniment, care
intruneste intr-un mod fericit doud persoane (personalitati), care sunt distinse cu
acest Tnalt titlu... se produce 1n zilele cind marcdm Marea Unire a Basarabiei cu
Patria—Mama, la cei 94 de ani. Este un eveniment de mare sfintenie/tensiune
sufleteasca si... visul nostru care ne domina de atatia ani §i care ne va purta in
viitor este acela, cd aceste evenimente menite sd se produca mai multe si mai
frumoase...

In continuare as vrea si vorbesc despre cateva lucruri...

Intai si intdi ca... ma simt aici, la Balti ca intr-un templu al culturii si
spiritualitatii romanesti... Aici, aici, aici este viu spiritul marelui lingvist, de talie
mondiala, Eugeniu Cosieriu, care a facut liceul aici.

Aici au invatat atatea mari personalitati, printre care si profesorul meu
Vasile Coroban, maestrul meu, cel care m-a indrumat pe caile literaturii...

Vreau sd mai relatez un episod: la Congresul III al Scriitorilor din
Moldova, in 1965, congresul care a pus problema limbii si alfabetului romanesc
in fata forurilor conducatoare, 1-a avut ca vorbitor pe un profesor, director de
scoald, care a invatat tot aici... Se numea Leonid Colibaba, din rnul Rascani.
Patarania asta am aflat-o de la fiica Domniei Sale. Deci, invata aici, la Liceul de
baieti, iar vizavi se afla Liceul de fete... si... care... emotii... Dansul s-a urcat pe
gard si s-a uitat spre liceul celdlalt, la domnisoarele liceene...

Maria Sleahtigchi: Era Liceul de fete, ,,Regina Maria”... In chiar localul
unde ne aflam noi acum...

V. Besleaga: Directorul liceului I-a pedepsit... I-a exclus din liceu... A
aflat tatal baiatului, care era did Ivan, un ucrainean... a pus boii la car si din rnul
Réscani a venit pan-aici, |-a luat de-o ureche si i-a spus asa: ,,la tobi pocaju:
iluminat! la tobi pocaju. iluminat!” El pronunta cuvintul ,,iluminat” in loc de
cuvantul ,,eliminat”...

(Rasete 1n sald)
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,,1a tobi pocaju. iluminat!

Iar Vasile Coroban, in amintirile lui, fatd de Vasile Vasilache... (Apropo,
de aici a pornit si un ziarist de mare clasa, care se numea Zenon Reabosapca, cu
care am lucrat in anii 1960 la ,,Cultura”)... Da, si fiind ei intr-o carciuma, in
acele zile de sfarsit de iunie 1940, cand au aflat de la hangita, care era o evreica,
precum ca vin rusii, ce-au facut? Au luat vreo 5 sticle de vin, s-au bagat intr-0
claie de fan si asa, acolo, au benchetuit, pana s-au vazut ,eliberati”...

In continuare as mai vrea sa va spun citeva lucruri... Ceea ce a vorbit in
discursul ei dna Maria Sleahtifchi, poetd remarcabild, doctor, conferentiar,
prorector, referitor la anumite momente din viata si activitatea mea literara,
lucruri mai mult sau mai putin cunoscute... As vrea sd punctez doar cateva
momente, pentru ca nu e, poate cazul... Ma obliga aceasta, ca sa zic asa, aceastd
uniforma, sa fiu ceva mai academic, mai echilibrat...

As vrea sa va vorbesc... despre ce? Nu va voi spune cum am inceput eu
sa... scriu... Ce scoala am facut... Eu venecam in literaturd dintr-o zond cu o
atmosfera, cu un climat lingvistic precar...

Era imediat dupa razboi...

Am vazut razboi...

Am trdit foametea...

Am vazut deportari...

Profesorul nostru de matematici, in 1949, cand sa absolvim scoala medie,
a fost ,,furat” noaptea si... nu 1-am mai vazut — gata, s-a terminat cu el!

Bunelul meu de pe mamd, pe cand aveam vreun an si ceva, a fost
deportat in Siberia si acolo curand a murit...

Tatal meu, n anul cand am devenit student, a fost arestat si judecat la 20
de ani de lagar de munca silnica...

Mama-mea data afari din casa, casa confiscata...

Nevoi, nevoi, nevoi, nevoi!

Dar setea de cunoastere, setea de culturd, setea de frumos m-a ajutat sa le
inving pe toate... Si... din copildrie, din adolescentd... cand am Inceput sd
compun niste versuri, cand am finteles eu ca... m-au ferit in viatd si... m-au
ajutat...

Am vrut sa va povestesc, cum a fost si cum s-a Intamplat. Aveam 17 ani.
Lucram la aria colhozului, la camp, departe de sat, la treieratul graului. Zece zile
nu veneam in sat... Si... Dacd aveam 17 ani... Si: fetele, care munceau tot acolo,
aveau si ele 17 ani si... erau frumoase... Eu am pus ochiul pe una si... zic, stai...
ma... Si cand s-a aflat de treaba asta, de s-a auzit in sat, o matusa de-a mea, prin
cineva, a poruncit sd-mi spund (a poruncit, adicd sd-mi transmitd cu mare
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ingrijorare!), sd-mi spuna asa: ,,Tu sd nu te dai la fata asta, ca fata asta-i... sora
ta!” Mai, mai! Cand am auzit eu asa... dar ea era frumoasa! De unde... asa?

Deci, am aflat eu... ca tatdl meu cand a fost el flacau... a avut o dragoste,
de la care s-a nascut o fata! Si eu, care... ma consideram singur pe lume! Singur
la parinti...

(Rasete 1n sald)

V. Besleaga: Da... Si tot in perioada aceea am descoperit, adicd, am aflat,
care a fost contextul, cum am venit eu pe lume?

De ce am venit eu pe lume?

Bunelul meu, cand a fost deportat... Adicd, mama mea tocmai in perioada
deportarilor s-a maritat. Daca nu se marita, o deportau si pe dansa. Dar asa a fost
dus fratele ei mai mic, de 12 ani, si acolo a murit si el, sfasiat de lupi...

Si cand am aflat eu 1n ce context m-am nascut, cum am venit pe lume,
Am eu dreptul sa traiesc pe lumea asta?”’ M-am aruncat eu asa, pe-o movila de
grau, cu fata-n jos si cu mainile intinse in parti si mi-am zis: ,,Eu nu am dreptul
sd traiesc — eu trebuie sd mor!” Sunt asa momente in viatd, mai ales In
adolescenta, cand probleme existentiale fundamentale ajung la cea mai mare
tensiune...

Si nu stiu de unde a venit o voce si mi-a spus: ,,De acuma daca ai venit
pe lume, trebuie sa traiesti. Iar daca traiesti, trebuie sa faci ceva, ca sa-ti justifici
viata ta, trebuie sa-ti justifici exitenta ta. Trebuie sa spui... adevarul, despre
durerile lumii, adevarul despre neamul tau!” $i abia tarziu, tarziu, dupa cum a
spus si dna Maria, tarziu am ajuns sd-mi fac datoria aceasta sfanta.

Eu am avut trei debuturi, am debutat de trei ori, pentru ca nu aveam
suficientd cultura, nu aveam unelte, nu aveam atatea.. Abia pe timpul
liberalizarii relative din perioada Iui Hrusciov, cand s-a ridicat zidul de la Prut
intre Moldova si Romania si a inceput sd ne vina literatura romana, literaturd
universala, abia atunci am putut sa ma formez ca intelectual si literat.

Si asta la 30 de ani am editat o carte serioasa, pe cand Labis scria la 16
sau chiar la 14 ani ,,Moartea caprioarei”... Or, toate astea m-au costat eforturi
colosale!

In continuare ce-as vrea si va mai spun?

Dna Maria s-a referit in discursul dei la anumitre momente din biografia
mea si din activitatea de creatie.

O sa ma opresc doar la doud momente.

Deci, zic, asa: eu nu ma consider un scriitor profesionist. Am avut
perioade cand nu am publicat nimic timp de zece ani. Am avut perioade cand nu
am scris mai mult timp. Eu am scris doar atunci, cand nu am mai putut sd nu
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scriu! Am scris doar atunci cand m-a razbit, cind m-a durut, cand m-a fript la
inimd, cand nu am mai putut sa nu scriu!

Acea carte care a zacut in uitare 18 ani, a fost... este cartea mea de varf,
pentru cd acolo era... Ce era? Ea a venit sa se realizeze dupa ce a fost dat jos
Hrusciov si... si a fost pus capat perioadei de liberalizare...

Bine cd am reusit sid editez acest roman ,,Zbor frant”, ca daca mai
intarzia, gata nu s-ar mai fi publicat...

Iar in romanul ,,Noaptea a treia” se contine ceva, care ne exprima pe noi
in general, de oricand, din toate timpurile! Este ceea ce profesorul de la Husi
Teodor Codreanu o numeste ,,drama sfasierii” noastre. Drama sfisierii. Ce
inseamna ,,drama sfasierii”? Or, suntem trasi si intr-o parte si in alta! Noi suntem
dusi si Incolo si incolo! Fac aceastd metafora... ca sd tind minte cei care ma
asculta...

Voce din sala: Metafora!

V. Besleaga: Metafora? Da, metafora! Deci, ar fi cam asa: cutremurele
cela mai mari de unde ne vin? — Din Vrancea! Iar frigul si gerurile cele mari de
unde ne vin? — Din Siberia!

Sufletul nostru de unde ne vine? — Din Vrancea? lar gazele si caldura de
unde ne vine? Tot din Siberia! Deci......... ce sa fie asta?

La mine-n sat a fost un folozof, un folozof autodidact, un om foarte citit,
informat, care a formulat o teorie foarte interesantd despre caracterul omului,
despre caracterul popoarelor. El afirma cd pamantul reflecta caracterul si
comportamentul... Cum se numesc? Placi tectonice. Pdmantul are mai multe
placi tectonice, care influienteaza firea popoarelor... Neamul romanesc e asezat
la ruptura a doud placi tectonice, care sunt situate sub Carpati... Ele joaca, de
unde ne vin cutremurele... Un savant, Huntington, in cartea lui ,,Ciocnirea
civilizatiilor” afirma ca Europa cuprinde pand la Carpati, dincolo de Carpati...
dacd mai este ea?.......

Aici se da lupta.... Ceea ce s-a intamplat la Primarie, in timpul ,,Marsului
Unirii”, asta este de acum perioada cand........

Asta nu mai este numai sfasiere — asta-i Destin!

Si nu stiu cum o sa rezolvam noi si... ce-o sa facem?

Eu ma mir, cum de-am avut eu parte de atatea zile, sd ajung sa traiesc si
astazi?

Cand stau sa ma gandesc, imi zic, cd am trdit in perioada arhaica —
patriarhala: cu calul, cu caruta, cu... cu stative, cu opinca, am purtat opinci! Apoi
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a venit perioada tractorului... Apoi a mai venit radioul — televiziunea, iar acum
perioada informaticii... a globalizarii...

latd ca am ajuns si la... globalizare!

Imi mai raméne sa spun despre un lucru si am incheiat. Ce facem noi, un
popor mic, in epoca globalizarii si informatizarii? .................... Noi ne aparam.
Noud mereu ni se ia! Noi vrem sd creem ceva mai mult, s obtinem... dreptul la
libertate, dreptul la adevarata identitate, la denumirea corecta a limbii si atatea,
atatea! La noi nu e nimic normal, firesc. Totul ti se ia!

Faci eforturi ca sa castigi cele furate, ca s normalizezi cat de cat, dar iar
da peste tine si iar 1ti ia!

Se vede ca in epoca aceasta a globalizarii, a uniformatizarii, cred ca ne
revine noud datoria sd apardm ceva.. Am o idee, pe care as vrea sa v-0
impartatesc.

Eu nu stiu, daca pe lumea asta se poate trai in mod normal din punct de
vedere material si... nu stiu cum, si in acelasi timp a fi moral, a fi vertical, a fi
drept — nu stiu! La noi mai existd principii morale si... traditionale... In Europa
acestea toate au disparut................

Cum zice Eminescul....... ce i-a raspuns Mircea sultanului:

,,Bu Tmi apar sdracia, si nevoile, si neamul”...

Cum sa nu cred eu ca e anume asa, mdi? Noi ne aparam saracia, ca
bogatia nu am avut-o si nu stim de-0 S-o mai avem vreodata. Ceea ce inseamna
ca sardcia este bogdtia noastra!

Care: saracie?

Sardcia spiritului? sau saracia bunurilor materiale? Iatd va inteb: ce e
asta?

Ce-as mai vrea sa adaog? A, cu doctoratul meu... Cu Rebreanu. Cand a
fost expulzat profesorul Coroban de la Universitate ) dlui a fost conducatorul
meu stiintific) si mi l-au numit in loc... stiti pe cine? Pe losif Varticean! Si asa
era regula: o data la nu stiu céte luni sa se facd o dare de seama, ce si cat a scris
doctorantul. Vine ziua respectivd, ma cheama si pe mine. Dansul intarzia... Eu
stau in hol, la rectorat. lar rector era Cepurnov, om de treaba...

lata ca vine el, fuga, fuga, cum era, iute... ,,laca, zice, din mers, m-au
chemat aicea... ce-ai scris tu acolo?..” (dar eu ii dadusem productia mea, a tinut-0
un an de zile si nu a citit nimic!) Dupa care ma intreba asa: ,,Si ce mai scrie acel
Rebreanu al tau?” Auzi tu? Eram in 1957 si dansul ma intreaba: ce mai scrie
Rebreanu, care era mort din 1944. Zic: ,,1i mort demult, Tosif Constantinovici!”

- »Aaa?!”

(Rasete 1n sald)
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V. Besleaga: lata asa conducator am avut eu!

In incheiere as vrea si multumesc corului... Ah, ce frumos au cantat
copiii ,,Gaudeamus igitur!”

La inceput am avut impresia cd acolo, sus, ¢ o strand... Ca intr-0
biserica... O sd mai cantati o data?

O voce din cor: - Daaal

V. Besleagd: Ce frumos! Tare mi-a placut! Grozav mi-a placut! Aici
chiar inchei.

Sunt bucuros ca avem aici prieteni dragi de la Iasi.

Le exprimam toata dragostea noastra si bucuria ca ne-am intalnit.

Da, pe la inceputul anilor 1990, dl prefect de lasi, Dan Galea, mi-a
repartizat o cdmarutd la un liceu, Tn Bucium. Mergeam deseori la lasi, de acolo
in doua trei ore ajungeam la Chisindu, aici luam rabla mea de masina si o alta ora
si ceva eram la Malaiesti, in satul meu, la casa mea... Ce mare distanta? Vreo
doua sute si ceva de kilometri!

O, nu sunt mari distantele acestea! Doamne, numai de-ar disparea mai
repede acest hotar de pe Prut!!! Ca asa... ce se Intampld? Am avut o invitatie de
la Tagi: veniti la noi pe data de 7 (aprilie)!

Cum sa vin, daca nu am viza? Nu am viza...

Ma bucur ca guvernarea noastrd face demersuri ca sa putem circula
liber...

Ca sa vezi tu ce comedie e pe lumea asta?

Eu vreau sa merg in Romania, care... care... care... e tara noastra, nu?

Dar trebuie sa fac, sa am viza? Cand merg la mine, la Malaiesti, dau
peste separatisti si iar sunt nevoit sa fac hartii, auzi? Formular de... imigratie!..
Eu, la casa mea imigrant!

Asa ceva se poate Intampla si se intampld numai la noi, in aceastd
rezervatie cunoscuta in lume drept

Republik of Moldova!

Curat: Of, Moldova!

(Aplauze)

06.06.12
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1.

NOUA REVISTA FILOLOGICA
Norme de redactare

Prezentarea manuscrisului
Materialele vor fi predate sau trimise redactiei prin posta electronica,

redactate in PS Word / Windows, generatia 1998 si urm., Times New Roman,

precum si intr-un exemplar printat.

2.
3.

Dimensiuni acceptate — max. 30.000 semne (1200 semne/paginad);

Rezumatele: Articolele vor fi insotite de doua rezumate: unul in limba

originalului si altul intr-o limba de circulatie internationald. Rezumatele

nu vor depasi 700 de semne.

Titlul va fi scris in limba originalului si intr-o limba de circulatie

internationala.

Textele vor fi insotite de cuvinte-cheie (7-17), scrise in limba originalului

si intr-o limba de circulatie internationala.

Forma articolului

6.1. Structura articolului

— titlul lucrarii — minuscule, 14, bold, centrat,

—  Prenumele si NUMELE autorului/autorilor, la 1 radnd distantd de
titlu, in partea dreapta a paginii — 12, bold,

—  textul-12,

— referintele bibliografice, la un rand distanta de text,

—  rezumatul lucrarii in una din limbile de circulatie internationald, la 1
rand distanta de bibliografie — 11,

— afilierea, la 1 rand distanta de rezumat — 11, italice.

6.2. Reguli de ierarhizare

in cazul divizarii continutului articolului, acesta se va face prin

numerotarea capitolelor si a subcapitolelor potrivit sistemului decimal, fie ca se

opteaza pentru inserarea de titluri si subtitluri sau nu.

in cazul in care, in interiorul capitolelor sau subcapitolelor, sunt

necesare enumerari sau ierarhizari de exemple, se pot intrebuinta urmatoarele

tipuri de notare:

7.
8.
9.

(1), (1), () etc.
(A), (B), (C) etc.
(1), (2), (3) etc.
- (a), (b)

10. (a), (b), (c) etc.
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10.1. Normele ortografice
Pentru articolele scrise in limba romana, normele ortografice sunt cele
din DOOM.
10.2. Caractere tipografice
11. MAJUSCULELE se folosesc potrivit regulilor ortografice standard ale
limbii in care este redactat articolul si la scrierea numelui autorului;
12.italicele se folosesc pentru indicarea caracterului de exemplu a unui
cuvant sau sintagma si la notarea cartilor si articolelor citate Tn text sau
bibliografie;
13.spatierea se foloseste pentru reliefarea unui concept;
14.aldinele (bold) se intrebuinteaza la scrierea titlurilor si subtitlurilor.
14.1. Bibliografia
Fiecare articol sau studiu este insotit obligatoriu de o Bibliografie, care
contine lucrarile citate, inserate in ordine alfabetica a numelui autorului, fara a
fi numerotate.
Pentru diferite varietati de titluri, colaboratorii sunt rugati sa respecte
modelele de mai jos:
Adam, Jean-Michel, Lingvistica textuald. Introducere in analiza textuald
a discursurilor, lasi, Editura Institutul European, 2008.
Petrescu, Camil, Ultima noapte de dragoste, intdia noapte de rdzboi,
Opere, vol. |, 1l, Bucuresti, Editura Minerva, 1979.
Blaga, Lucian, Spatiul mioritic, in Trilogia culturii, Bucuresti, Editura de
Stat pentru Literatura si Arta, 1969.
Hall, Robert Jr., The ,neuter” in Romance: a pseudo-problem in Word,
1965, 21, p. 21-427.
14.2.  Citarea si referintele
15.citatele se dau intre ghilimele, nu se folosesc italice;
16.referintele in text se dau intre paranteze, indicandu-se numele
autorului, anul editiei operei si pagina, conform modelului: (Coseriu
2000: 98).
16.1. Notele de subsol
in notele de subsol se dau, de reguld, informatii mai ample (citate,
explicatii etc.). Notele de subsol se numeroteaza incepand cu 1 si se insereaza
automat prin Word.
16.2. Scheme si tabele
Schemele si tabelele fac parte din text. Este preferabil ca acestea sa fie
realizate in programul Word.
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